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Rozpoczecie pracy

Nalezy zapoznac sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazéwek.

urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu nienarazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Urzadzenie i jego uchwyt zawierajg magnesy. W pewnych
okolicznosciach magnesy te mogg powodowac zakitécenia

w pracy niektérych urzgdzen medycznych, np. stymulatoréw
serca czy pomp insulinowych. Dlatego urzgdzenie i jego uchwyt
nalezy trzymac¢ z daleka od takich urzadzen.

» Zaktualizuj mapy i oprogramowanie urzadzenia (Aktualizacja
map i oprogramowania za pomocg sieci Wi-Fi, strona 27).

» Zamontuj urzadzenie w pojezdzie i podigcz je do zasilania
(Montowanie i zasilanie urzgdzenia dézl w pojezdzie,
strona 1).

» Odbierz sygnaty GPS z satelitow (Odbiér sygnatow GPS,
strona 2).

»  Wyreguluj gtosnos¢ (Regulacja dzwieku i gtosnosci
powiadomien, strona 26) i jasno$¢ wyswietlacza
(Regulowanie jasnosci ekranu, strona 2).

» Skonfiguruj profil pojazdu (Dodawanie profilu pojazdu,
strona 3).

* Rozpocznij nawigacje do celu podrézy (Rozpoczynanie
podrozy trasg, strona 4).

Ogodlne informacje o urzadzeniu

Mikrofon do prowadzenia rozméw przez zestaw glosSnomoéwigcy

Regulacja gtosnosci

Przycisk zasilania

Gniazdo micro-USB do zasilania i przesytu danych

Gniazdo karty pamieci do zapisywania map i danych

Gniazdo audio typu jack 3,5 mm

Interfejs uchwytu magnetycznego z 14-stykowym ztgczem

Gtosnik

CIRIKICICIECIES

Montowanie i zasilanie urzadzenia dézl
W pojezdzie

Ten produkt jest zasilany przez baterie litowo-jonowg. Aby
uniknac ryzyka uszkodzenia ciata lub produktu w wyniku
wystawienia baterii na dziatanie wysokich temperatur,

NOTYFIKACJA

Urzadzenie i jego uchwyt zawierajg magnesy. W pewnych
okolicznosciach magnesy te mogg powodowac uszkodzenie
niektorych urzadzen elektronicznych, np. dyskéw twardych

w laptopach. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas korzystania
z takich urzgdzen elektronicznych w poblizu urzadzenia i jego
uchwytu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia na zasilaniu

bateryjnym, nalezy natadowac baterie.

1 Podtgcz przewdd zasilajgey z gniazda zapalniczki D do portu
mini-USB w uchwycie.

2 Umiesé uchwyt @ na ramieniu przyssawki @, tak aby
zatrzasnat si¢ na swoim miejscu.

UWAGA: Uchwyt i przyssawka mogg by¢ juz ztozone
w opakowaniu.

Logo firmy Garmin® na uchwycie powinno by¢ zwrécone

prawg strong do gory. Najtatwiej jest zmontowaé uchwyt

i przyssawke, kiedy ruchome ramie przyssawki jest

zamkniete. Uchwyt i przyssawka sg Scisle dopasowane

i konieczne moze okazac¢ sie silne docisniecie w celu ich

pofgczenia.

3 Docisnij przyssawke do szyby przedniej i przesun dzwignie

@ do tytu, w kierunku szyby.

4 Umiesc¢ urzgdzenie tylem w uchwycie magnetycznym.
5 Wybierz opcje:

» Jesli przewdd zasilajgey jest wyposazony w koncowke
samochodowa, podigcz go do gniazda zapalniczki
w samochodzie.

» Jesli przewdd zasilajgcy posiada nieizolowane koncowki,
aby podtgczy¢ przewdd do zasilania w samochodzie,
zastosuj sie do dotgczonego do przewodu zasilajgcego
schematu podtgczania.

Wiaczanie i wylgczanie urzadzenia
+  Aby wigczy¢ urzgdzenie, naciénij przycisk zasilania @ lub
podtgcz urzgdzenie do zrodta zasilania.

Rozpoczecie pracy



* Aby uruchomic tryb oszczedzania energii, nacisnij przycisk
zasilania, kiedy urzadzenie jest wigczone.
W trybie oszczedzania energii ekran jest wytgczony, wiec
urzgdzenie zuzywa bardzo mato energii, jednak moze zostac
z niego bardzo szybko wybudzone.

PORADA: W celu szybszego natadowania urzgdzenie
mozna przetgczy¢ w tryb oszczedzania energii podczas
tadowania baterii.

» Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, przytrzymaj przycisk
zasilania do momentu pojawienia sie na ekranie monitu,
a nastepnie wybierz opcje Wytacz.

Odbiér sygnatéw GPS

Po witgczeniu urzadzenia nawigacyjnego odbiornik GPS musi
zgromadzi¢ dane satelitarne i ustali¢ biezgcg pozycje. Czas
wymagany na odebranie sygnatu z satelitéw rozni sie

w zaleznosci od kilku czynnikéw, takich jak odlegtosé¢ od
ostatniej lokalizaciji, tego, czy urzadzenie jest uzywane pod
gotym niebem oraz tego, jak dtugo urzadzenie nawigacyjne nie
byto uzywane. Po uruchomieniu urzgdzenia nawigacyjnego po
raz pierwszy odebranie sygnatu z satelitbw moze zajg¢ kilka
minut.

1 Wiacz urzadzenie.

2 Opcja Sprawdz @ pojawi sie na pasku stanu. Jesli tak sie nie
stanie, wtagcz ustugi lokalizacyjne (Witgczanie i wytgczanie
ustug lokalizacji, strona 26).

3 W razie potrzeby udaj sie w teren otwarty, z nieprzestonietym
widokiem nieba, z dala od wysokich budynkow i drzew.

Akwizycja satelitow wyswietli sie u géry mapy nawigacyjnej,
dopodki urzgdzenie nie ustali Twojej pozycji.

Ekran gtéwny

UWAGA: Uklad ekranu gtbwnego moze sie réznic, jesli zostat
dostosowany.

o & 932 ©E B350
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(@) | Przesun palcem w dét, aby wyswietli¢ powiadomienia.
Przesun palcem w dot dwa razy, aby szybko zmieni¢ ustawienia
i jasnosc¢ podswietlenia.

(® | Przytrzymaj, aby dostosowaé tapete lub doda¢ widzety do ekranu
gtéwnego.

(® | Wybierz, aby otworzy¢ szuflade aplikacji. Szuflada aplikacji zawiera
skroty klawiaturowe do wszystkich aplikacji zainstalowanych
w urzgdzeniu.

Otwieranie aplikacji
Ekran gtéwny zawiera skroty do czesto uzywanych aplikaciji.
Schowek aplikacji zawiera wszystkie aplikacje zainstalowane
W urzgdzeniu, zorganizowane w dwoch zaktadkach. Zaktadka
Nawigacja zawiera aplikacje Garmin przydatne do nawigaciji,
wysytania pojazddw i rejestrowania godzin pracy. Zaktadka
Produktywnos$¢ zawiera aplikacje przydatne do komunikacji,
przegladania dokumentow i innych zadan.
Wybierz jedna z opcji, aby uruchomic¢ aplikacje:
*  Wybierz skrét aplikacji na ekranie gtéwnym.
+  Wybierz @, a nastepnie zaktadke i aplikacje.
Dodawanie skrotu do ekranu gtéwnego
1 Wybierz @.
2 Przesun palcem w gore lub w dot, aby wyswietli¢ dodatkowe
aplikacje.
3 Przytrzymaj aplikacje, a nastepnie przeciagnij przytrzymany
element do wybranej lokalizacji na ekranie gtéwnym.
Wyswietlanie powiadomien
1 Przesun palcem od gory w dot ekranu.
Zostanie wy$wietlona lista powiadomien.
2 Wybierz opcje:
» Aby uruchomi¢ czynnos¢ lub aplikacje, o ktérej mowa jest
w powiadomieniu, wybierz to powiadomienie.

» Aby odrzuci¢ powiadomienie, przesun palcem w prawo na
powiadomieniu.

lkony na pasku stanu

Pasek stanu znajduje sie w gornej czesci menu gtéwnego. Ikony
na pasku stanu wyswietlajg informacje o funkcjach urzgdzenia.

Ustugi lokalizacji sg witgczone (Wigczanie i wytgczanie ustug lokali-
zacji, strona 26).

Technologia Bluetooth® jest wigczona.

Potacz z urzadzeniem Bluetooth.

Potgczono z siecig Wi-Fi® (Lgczenie z siecig bezprzewodowa,
strona 26).

Aktywny profil pojazdu. Przesun dwukrotnie palcem w dét ekranu
i wybierz profil, aby otworzy¢ ustawienia profilu pojazdu (Profile
pojazddw, strona 3).

Poziom natadowania baterii.
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Korzystanle z ekranu dotykowego
Dotknij ekranu, aby wybra¢ element.

Przeciggnij lub przesun palcem po ekranie, aby przesungc¢
lub przewingé zawarto$¢ ekranu.

* Zsuh ze sobg dwa palce na ekranie, aby zmniejszy¢ obraz.
* Rozsun dwa palce na ekranie, aby powiekszy¢ obraz.

Regulowanie jasnosci ekranu

Czujnik $wiatta otoczenia automatycznie dostosowuje jasnosé
ekranu do warunkéw panujgcych w pojezdzie. Ustawienia
jasnosci mozna zmieni¢ recznie w panelu powiadomien lub
menu ustawien.

1 Wybierz opcje:

* Przesun dwukrotnie palcem od gory w dét ekranu, aby
rozwing¢ Szybkg konfiguracje w panelu powiadomien.

*  Wybierz kolejno & > Wyswietlanie > Poziom jasnosci.
2 Wyreguluj jasno$¢ za pomocg suwaka.

Rozpoczecie pracy



Profile pojazdéw

Podanie charakterystyki profilu pojazdu nie gwarantuje
uwzgledniania tych danych we wszystkich propozycjach tras
przejazdu ani wyswietlenia we wszystkich przypadkach ikon
ostrzegawczych. Dane mapy mogg mie¢ pewne ograniczenia,
ktérych urzgdzenie nie jest w stanie uwzgledni¢, np. restrykcje
i warunki drogowe. Podejmujgc decyzje na drodze, nalezy
zawsze stosowac sie do znakoéw drogowych oraz dopasowac
jazde do warunkow.

Wyznaczanie trasy i nawigacja odbywajg sie na innych
zasadach w zaleznosci od ustawionego profilu pojazdu. Ikona
na pasku stanu informuje o aktualnie wybranym profilu pojazdu.
Ustawienia nawigacji i map w urzadzeniu mozna dostosowac
oddzielnie dla kazdego typu pojazdu.

Po aktywaciji profilu dla ciezarowek urzadzenie wyznacza trasy,
ktére omijajg obszary o ograniczonym dostepie i obszary
nieprzejezdne w oparciu o0 wymiary, mase i inne cechy pojazdu
okreslone przez uzytkownika.

Profil samochodu

Profil samochodu jest fabrycznie zatadowanym profilem
przeznaczonym do uzytku w samochodzie. Podczas korzystania
z profilu samochodu, urzgdzenie oblicza standardowe trasy
samochodowe, a trasy dla ciezaréwek nie sg dostepne. Niektére
funkcje specjalne dla ciezaréwek sg niedostepne w przypadku
uzywania profilu samochodu.

Dodawanie profilu pojazdu

Mozliwe jest dodanie profilu pojazdu z informacjami o masie,
wymiarach i innych cechach pojazdu.

1 Wybierz kolejno ©& > Nawigacja > Profil pojazdu > .
2 Wybierz opcje:
* Aby doda¢ samochdd ciezarowy z integralng czescig
tadunkowa, wybierz kolejno Samochéd ciezarowy.
* Aby doda¢ sam ciggnik lub ciggnik z przyczepa, wybierz
Ciagnik.
» Aby dodac¢ autobus, wybierzAutobus.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie,
aby wprowadzi¢ informacje o pojezdzie.

Po dodaniu profilu pojazdu mozna dokonac¢ jego edycji w celu
wprowadzenia dodatkowych szczegoétowych informacii, takich
jak numer identyfikacyjny pojazdu lub numer przyczepy (Edycja
profilu pojazdu, strona 3).

Przetaczanie profilu pojazdu
Przy kazdym uruchomieniu urzgdzenia pojawi sie monit
o wybranie profilu pojazdu. Mozesz recznie przetgczy¢ profil
pojazdu na inny w dowolnym momencie.
1 Wybierz opcje:

* Przesun dwukrotnie palcem od gory w dét ekranu

i wybierz ikone profilu pojazdu, np. B lub &.

«  Wybierz kolejno & > Nawigacja > Profil pojazdu.

2 Wybierz profil pojazdu.

Zostang wyswietlone informacje o profilu pojazdu, w tym jego
wymiary i masa.
3 Wybierz Wybierz.

Zmiana informacji o przyczepie

Aby moéc zmodyfikowaé informacje o przyczepie, nalezy
najpierw wprowadzi¢ profil pojazdu dla ciggnika (Dodawanie
profilu pojazdu, strona 3).

W przypadku zmiany przyczepy ciggnika informacje o niej
mozna zmodyfikowaé w profilu pojazdu, nie zmieniajgc danych

samego ciggnika. Istnieje mozliwo$¢ szybkiego przetgczania sie
miedzy czesto uzywanymi przyczepami.
1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Profil pojazdu.
2 Woybierz profil ciggnika, ktérego chcesz uzy¢ z przyczepa.
3 Wybierz 8.
4 Wybierz opcje:
» Aby uzy¢ wykorzystanej ostatnio konfiguracji przyczepy,
wybierz konfiguracje przyczepy z listy.
» Aby wprowadzi¢ nowg konfiguracje przyczepy, wybierz
kolejno Nowa konfiguracja, a nastepnie wprowadz dane
przyczepy.

Edycja profilu pojazdu
Profil pojazdu mozna edytowac w celu zmiany danych pojazdu
lub w celu dodania do nowego profilu pojazdu szczegétowych
informaciji, takich jak numer identyfikacyjny pojazdu, numer
przyczepy czy stan licznika. Istnieje takze mozliwos¢ zmiany
nazwy i usuniecia profilu pojazdu.
1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Profil pojazdu.
2 Woybierz profil pojazdu, ktéry chcesz edytowac.
3 Wybierz opcje:
* Aby dokona¢ edycji informacji o profilu pojazdu, wybierz
9, a nastepnie pole, ktoére chcesz zmienic.
» Aby zmieni¢ nazwe profilu pojazdu, wybierz kolejno % >
= > Zmien nazwe profilu.
« Aby usunac¢ profil pojazdu, wybierz kolejno opcje & > = >
Usun.

Funkcje ostrzezen i alerty dla
kierowcy

/\ PRZESTROGA
Alerty dla kierowcy i wskazania funkcji ograniczen predkosci
majg charakter wytgcznie informacyjny i nie zdejmujg z kierowcy
obowigzku przestrzegania wszelkich ograniczen podawanych na
znakach drogowych i stosowania zasad bezpiecznej jazdy
w kazdych okolicznosciach.Firma Garmin nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne mandaty lub pozwy bedace
konsekwencja nieprzestrzegania przepiséw drogowych.

W urzadzeniu dostepne sg funkcje, ktére majg zachecac do
bezpiecznej i bardziej efektywnej jazdy, nawet gdy podrézujesz
dobrze znang trasg. Urzadzenie emituje sygnaty lub komunikaty
dzwigkowe i wyswietla informacje dla kazdego alertu. Mozesz
wigczy¢ lub wytgczy¢ sygnaty dzwiekowe dla niektorych typow
alertéw dla kierowcy. Nie wszystkie alerty sg dostepne na
kazdym obszarze.

Szkoly: Urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla
dystans do zblizajgcej sie szkoty lub strefy wokét szkoty oraz
ograniczenie predkosci (jesli takie dane sg dostepne).

Zwigkszenie ograniczenia: Urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy i wyswietla informacje o zblizajgcym sie
zwiekszeniu ograniczenia predkosci, dajgc czas na
przygotowanie sie do zmniejszenia predkosci.

Przekroczenie predkosci: Po przekroczeniu ograniczenia
predkosci na biezgcej drodze urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy i wyswietla czerwong ramke na ikonie
ograniczenia predkosci.

Zmiana limitu predkosci: Urzgdzenie emituje sygnat
dzwigkowy i wyswietla informacje o zblizajgcym sie
ograniczeniu predkosci, dajgc czas na przygotowanie sie do
dostosowania predkosci.

Przejazd kolejowy: Urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy
i wyswietla dystans do zblizajgcego sie przejazdu
kolejowego.

Profile pojazdow



Przejscie dla zwierzat: Urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy
i wyswietla dystans do zblizajgcego sie obszaru
przechodzenia zwierzat przez droge.

Zakrety: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla
dystans do zblizajgcego sie zakretu na drodze.

Spowolniony ruch: Urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy
i wyswietla dystans do miejsca spowolnienia ruchu, jesli
zblizasz sie do niego z duzg predkoscig. Aby mozna byto
skorzystac z tej funkcji, urzadzenie musi odbiera¢ informacje
o ruchu drogowym (Utrudnienia drogowe, strona 15).

Zakaz ruchu ciezaroéwek: Urzgdzenie odtwarza dzwiek, gdy
zblizasz sie do drogi, gdzie ruch ciezaréwek jest zabroniony.

Ryzyko utkniecia na wybrzuszeniu: Urzgdzenie odtwarza
dzwiek i wySwietla komunikat, gdy zblizasz sie do drogi,
gdzie cigzarowka mogtaby utkngé na nieréwnosciach
nawierzchni.

Boczny wiatr: Urzadzenie odtwarza dzwiek i wyswietla
komunikat, gdy zblizasz sie do drogi, gdzie istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia bocznego wiatru.

Zwezona droga: Urzgdzenie odtwarza dzwigk i wyswietla
komunikat, gdy zblizasz sie do drogi, ktéra moze by¢ zbyt
waska dla prowadzonego pojazdu.

Stromy zjazd: Urzadzenie odtwarza dzwiek i wyswietla
komunikat, gdy zblizasz sie do stromego zjazdu.

Granice stanowe i krajowe: Urzadzenie odtwarza dzwiek
i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do granicy stanu lub
kraju.

Wiaczanie i wylgczanie alertéw dzwiekowych

dla kierowcy

Mozesz wtgczy¢ lub wytgczy¢ sygnaty dzwiekowe dla niektérych

typow alertow dla kierowcy. Alerty wizualne pojawiajg sie nawet

po wytgczeniu dzwieku.

1 Wybierz kolejno 1& > Nawigacja > Asystent kierowcy >
Alerty dzwiekowe dla kierowcy.

2 Obok kazdego alertu zaznacz pole wyboru lub usun jego
zaznaczenie.

Kamery monitorujace predkosc¢ i przejazd na
czerwonym swietle

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos$c¢ ani za
konsekwencje korzystania z bazy danych kamer monitorujgcych
predko$c¢ i przejazd na czerwonym sSwietle.

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna we wszystkich regionach
i we wszystkich modelach urzadzenia.

Informacje o lokalizacji kamer monitorujgcych predkosé

i przejazd na czerwonym Swietle sg dostepne na niektérych
obszarach i tylko dla niektérych modeli urzadzen. Urzgdzenie
ostrzega o zblizaniu sie do zgtoszonych fotoradaréw lub kamer
na swiattach.

» Dane w czasie rzeczywistym na temat fotoradarow i kamer
na swiattach sg dostepne w ramach subskrypcji ustug
Garmin Live w aplikacji Smartphone Link (Usfugi Garmin
Live, strona 14).

* Aby zachowac¢ aktualnos$¢ bazy danych lokalizacji kamer na
Swiattach i fotoradaréw, nalezy mie¢ aktywng subskrypcje,
ktora pozwoli pobiera¢ i przechowywa¢ dane o fotoradarach.
Odwiedz strone garmin.com/speedcameras w celu
sprawdzenia dostepnosci i zgodnosci, a takze zakupu
subskrypcji lub przeprowadzenia jednorazowej aktualizaciji.
W dowolnej chwili mozesz zakupi¢ nowy region lub
rozszerzy¢ istniejacg subskrypcje.

UWAGA: W niektorych regionach wybrane zestawy
produktéw majg fabrycznie wgrane dane o fotoradarach

i kamerach na $wiattach z mozliwoscig bezptatnej
aktualizacji.

* Mozesz uzy¢ oprogramowania Garmin Express™
(garmin.com/express), aby zaktualizowa¢ baze danych
kamer w posiadanym urzgdzeniu. Aby otrzymywac¢ aktualne
informacje o kamerach monitorujgcych, nalezy czesto
aktualizowac urzgdzenie.

Nawigacja do celu

Trasy

Trasa to $ciezka prowadzgca z biezgcej pozycji do co najmniej

jednego celu podrozy.

» Urzgdzenie oblicza zalecang trase do wyznaczonego celu
w oparciu o wybrane preferencje, np. tryb obliczania trasy
(Zmiana trybu obliczania trasy, strona 6) i unikanie
(Unikanie opdznien, optat drogowych i okreslonych
obszaréw, strona 6).

» Urzgdzenie moze takze unika¢ drog, ktére nie sg
odpowiednie do jazdy z punktu widzenia wybranego profilu
pojazdu.

* Mozesz szybko rozpoczg¢ nawigacje do celu podrozy,
wybierajgc zalecang trase, albo wybra¢ alternatywng trase
(Rozpoczynanie podrézy trasg, strona 4).

» Jesli sg okreslone drogi, ktérymi chcesz jecha¢ lub ktérych
chcesz unikngé, mozesz wprowadzi¢ wtasne ustawienia trasy
(Ksztaftowanie trasy, strona 6).

* Do trasy mozesz dodac¢ wiele celéw podrozy (Dodawanie
pozycji do trasy, strona 5).

Rozpoczynanie podrézy trasg
1 Wybierz Dokad? i wyszukaj pozycje (Wyszukiwanie
i zapisywanie pozycji, strona 7).
2 Wybierz pozycje.
3 Wybierz opcje:
» Aby rozpoczaé nawigacje, korzystajgc z zalecanej trasy,
wybierz opcje Jedz!.
« Aby wybra¢ alternatywna trase, wybierz ¥, a nastepnie
wybierz trase.
Alternatywne trasy wyswietlane sg po prawej stronie
mapy.
+ Aby edytowac przebieg trasy, wybierz kolejno ¥ > Edytuj
trase i dodaj do trasy punkty ksztattowania (Ksztattowanie
trasy, strona 6).

Urzadzenie oblicza trase i kieruje uzytkownika do celu za
pomocg komunikatéw gtosowych i informacji wyswietlanych na
mapie (Trasa na mapie, strona 5). Na kilka sekund na
krawedzi mapy wyswietli sie podglad drég gtéwnych na trasie.
W razie koniecznosci zatrzymania sie w nieplanowanych
miejscach, mozna dodac je do trasy (Dodawanie pozycji do
trasy, strona 5).

Rozpoczynanie podrézy z uzyciem mapy

Podréz mozna rozpocza¢ poprzez wybranie zgdanej pozycji na

mapie.

1 Wybierz Pokaz mape.

2 Przeciagnij i powieksz/pomniejsz mape, aby wyswietli¢
przeszukiwany obszar.

3 W razie potrzeby wybierz Q, aby filtrowa¢ punkty szczegolne
wedtug kategorii.

Na mapie pojawig sie znaczniki pozycji (Bl lub niebieskie
punkty).

4 Wybierz opcje:
»  Wybierz znacznik pozycji.

Nawigacja do celu


http://garmin.com/speedcameras
http://garmin.com/express

* Wybierz punkt, np. ulice, skrzyzowanie lub adres.
5 Wybierz Jedz!.

Jazda do domu

W momencie wybrania trasy do domu po raz pierwszy
urzgdzenie poprosi 0 podanie pozycji domowe;j.

1 Wybierz kolejno Dokad? > Jedz do domu.

2 W razie potrzeby podaj pozycje domowa.

Edytowanie pozycji domowej

1 Wybierz kolejno Dokad? > = > Ustal pozycje domowa.
2 Podaj pozycje domowa.

Trasa na mapie

Podczas podrézy urzgdzenie kieruje uzytkownika do celu za
pomocg komunikatow gtosowych i informacji wyswietlanych na
mapie. Instrukcje dotyczgce kolejnego zwrotu, zjazdu lub innego
miejsca, w ktorym nalezy wykonaé¢ konkretng czynnosc, sg
wyswietlane u géry mapy.

50 ulica Swietoje 7:57 X

Nastepna czynnosé, ktérg nalezy wykonac¢ na trasie. Pokazuje
nastepny zwrot, zjazd lub inng czynnosc, oraz pas, ktorym nalezy
jechac (jesli takie dane sg dostepne).

Dystans do nastepnej czynnosci.

Nazwa ulicy lub zjazdu zwigzana z nastepng czynnoscig.

Trasa podswietlona na mapie.

Nastepna czynnosé¢, ktérg nalezy wykonac na trasie. Strzatki na
mapie oznaczajg pozycje, w ktérych nalezy w niedtugim czasie
wykonaé czynnosci.

Predkos$¢ pojazdu.

Nazwa drogi, ktérg jedziesz.

@9 e O®ee o

Szacowany czas przybycia.

PORADA: Mozesz dotkng¢ tego pola, aby zmieni¢ informacje, jakie
sg w nim wyswietlane (Zmiana pola danych mapy, strona 13).

C)

Narzedzia mapy. Zawiera narzedzia wyswietlajgce dodatkowe
informacje dotyczace trasy lub okolicy.

Aktywny asystent pasa ruchu

W miare zblizania sie do zakretu, zjazdu lub rozjazdu obok
mapy zostanie wyswietlona szczegétowa symulacja drogi (jesli
jest dostepna). Kolorowa linia @ wskazuje prawidiowy pas do
skretu.

Wyswietlanie skretow i wskazowek
Podczas podrézy wyznaczong trasg mozesz wyswietlac
zblizajgce sie skrety, zmiany pasa lub inne wskazéwki
dotyczgce tej trasy.
1 Na mapie wybierz opcje:
» Aby podczas podrézy wyswietli¢ zblizajgce sie skrety
i wskazdwki, wybierz %, > Skrety.

Narzedzie mapy wyswietla obok mapy najblizsze cztery
skrety lub wskazowki. Podczas podrézy wyznaczong trasg
lista aktualizuje sie automatycznie.
» Aby wyswietlic kompletng liste skretow i wskazéwek dla
catej trasy, wybierz pasek tekstowy u géry mapy.
2 Wybierz zwrot lub wskazéwke (opcjonalnie).

Zostang wyswietlone szczegotowe informacje. Jesli sg
dostepne, zostang wyswietlone obrazy skrzyzowan na
gtéwnych drogach.

Wyswietlanie catej trasy na mapie

1 Podczas podrozy wyznaczong trasg wybierz dowolne
miejsce na mapie.

2 Wybierz .

Przybycie do celu
Kiedy zblizasz sie do celu podrézy, urzadzenie wyswietli
informacje pomocne w dotarciu na miejsce.

- [ wskazuje pozycje celu podrozy na mapie, a komunikat
gtosowy informuje o zblizaniu sie do celu.

» Kiedy zblizasz sie do niektérych punktéw docelowych,
urzgdzenie automatycznie podpowiada, aby rozpocza¢
szukanie parkingu. Wybierz Tak, aby znalez¢ pobliski parking
(Parkingu w poblizu celu podrozy, strona 5).

* Po zatrzymaniu sie w miejscu docelowym urzadzenie
automatycznie zakonczy trase. Jesli urzgdzenie nie wykryje
przybycia do celu automatycznie, mozesz wybra¢ Stop, aby
zakonczyc¢ trase.

Parkingu w poblizu celu podrézy

Urzadzenie pomaga w znalezieniu parkingu w poblizu celu
podrozy. Kiedy zblizasz sie do niektorych punktow docelowych,
urzgdzenie automatycznie podpowiada, aby rozpocza¢ szukanie
parkingu.

UWAGA: Ta funkcja powinna by¢ wykorzystywana tylko

w przypadku korzystania z profilu samochodu. W przypadku
korzystania z profilu ciezarowki mozesz wyszukac parking dla
ciezaréwek w poblizu miejsca docelowego (Wyszukiwanie
parkingoéw dla ciezaréwek, strona 9).

1 Wybierz opcje:

» Kiedy urzgdzenie wyswietli monit, wybierz Tak, aby
rozpoczg¢ wyszukiwanie pobliskiego parkingu.

» Jesli urzgdzenie nie wyswietli monitu, wybierz kolejno
Dokad? > Kategorie > Parking i wybierz 9 > Celu
podrozy.

2 Woybierz Filtruj parkingi i wybierz co najmniej jedna
kategorie, aby przeprowadzi¢ filtrowanie wedtug dostepnosci,
typu, ceny lub metody ptatnosci (opcjonalnie).

UWAGA: Szczegotowe dane dotyczace parkingdw nie sg
dostepne na wszystkich obszarach i dla wszystkich
parkingéw.

3 Wybierz parking, a nastepnie wybierz kolejno Jedz! > Dodaj
jako nastepny postdj.

Urzadzenie prowadzi Cie do parkingu.

Wyszukiwanie ostatniego miejsca parkowania

Po odtgczeniu wigczonego urzgdzenia od uktadu zasilajgcego
pojazdu aktualna pozycja jest zachowywana jako miejsce
parkowania.

Wybierz kolejno @ > Ostatnie miejsce.

Zmiana aktywnej trasy

Dodawanie pozycji do trasy
Tylko podczas podrézy wyznaczong trasg mozna dodawac do
niej kolejne pozycje (Rozpoczynanie podrdzy trasg, strona 4).

Nawigacja do celu



Mozesz dodac pozycje w srodku trasy, jak i na jej koncu. Jako
nastepny cel mozna dodaé np. stacje benzynows.

PORADA: Aby utworzy¢ ztozong trase z wieloma celami lub
zaplanowanymi postojami, mozna uzy¢ funkcji Planowanie
podroézy, ktéra umozliwia planowanie, ustalanie harmonogramu
i zapisywanie trasy (Planowanie podrozy, strona 24).

1 Na mapie wybierz kolejno <] > Dokad?.
2 Woyszukaj pozycje (Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji,
strona 7).
Wybierz pozycje.
Wybierz Jedz!.
5 Wybierz opcje:
» Aby dodac¢ pozycje jako nastepny cel na trasie, wybierz
Dodaj jako nastepny postoéj.
* Aby dodac¢ pozycje na koncu trasy, wybierz Dodaj jako
ostatni posto;j.
* Aby dodac¢ pozycje i zmienic kolejnos¢ celdow podrézy na
trasie, wybierz Dodaj do aktywnej trasy.
Urzgdzenie przeliczy trase z uwzglednieniem dodanej pozycji
i pokieruje do celéw w odpowiedniej kolejnosci.

W

Ksztattowanie trasy

Ksztattowanie trasy jest mozliwe dopiero po rozpoczeciu
podrézy wyznaczong trasg (Rozpoczynanie podrézy trasg,
strona 4).

Istnieje mozliwos$¢ recznego ksztattowania trasy w celu zmiany
jej przebiegu. Umozliwia to poprowadzenie trasy konkretng
drogg lub przez okreslony obszar bez koniecznos$ci dodawania
do trasy kolejnego celu.

1 Dotknij dowolnego miejsca na mapie.

2 Wybierz <.
Urzadzenie przetgczy sie w tryb ksztattowania trasy.

3 Wybierz pozycje na mapie.
PORADA: Wybierz =, aby powiekszy¢ mape i wybrac
doktadniejszg pozycje.
Urzgdzenie przeliczy trase z uwzglednieniem wybranej
pozycji.

4 W razie potrzeby wybierz opcje:

* Aby dodac¢ do trasy wiecej punktow ksztattowania, wybierz
na mapie dodatkowe pozycje.

« Aby usung¢ punkt ksztattowania, wybierz §.
5 Po zakonczeniu ksztattowania trasy wybierz Jedz!.

Korzystanie z objazdu
Mozna skorzystaé z objazdu dla okreslonego dystansu na trasie
lub objazdu omijajgcego okreslone drogi. Funkcja ta jest
pomocna w przypadku obszaréw w przebudowie, zamknietych
drég czy ztych warunkéw drogowych.
1 Na mapie wybierz kolejno % > Zmien trase.
PORADA: Jesli w menu narzedzi mapy nie ma narzedzia
Zmien trase, mozesz je tam doda¢ (Wigczanie narzedzi
mapy, strona 11).
2 Wybierz opcje:
» Aby skorzystac z objazdu dla okreslonego dystansu na
trasie, wybierz Objazd wg dystansu.
» Aby skorzystac¢ z objazdu omijajgcego okreslone drogi na
trasie, wybierz Objazd wg drogi.
* Aby znalez¢ nowg trase, wybierz Objazd.

Zmiana trybu obliczania trasy
1 Wybierz$& > Nawigacja > Preferencje trasy > Tryb
obliczania.

2 Wybierz opcje:

»  Wybierz Krotszy czas, aby obliczy¢ trasy, ktére mogg by¢
wprawdzie dtuzsze, ale umozliwiajg szybszg jazde.

* Wybierz Bezdroza, aby oblicza¢ trasy od punktu do
punktu (bez wzgledu na drogi).

* Wybierz Krotsza trasa, aby obliczy¢ trasy, ktére sg
krotsze, ale ich przejechanie moze zabraé wiecej czasu.

Zatrzymywanie trasy

« Na mapie wybierz kolejno A > .

» Z poziomu paska powiadomien, przesun palcem w dot,
a nastepnie wybierz @ w powiadomieniu funkcji Nawigacja
firmy Garmin.

Korzystanie z sugerowanych tras

Zanim bedzie mozna skorzysta¢ z tej funkcji, konieczne jest

zapisanie co najmniej jednego miejsca oraz wigczenie funkciji

historii podrézy (Ustawienia urzgdzenia, strona 27).

Dzieki funkcji myTrends™ urzgdzenie przewiduje cel podrézy

w oparciu o historie podrézy, dzien tygodnia oraz pore dnia. Po

kilkakrotnym dojechaniu do zapisanej pozycji, pozycja moze,

zaczg¢ by¢ wyswietlana na pasku nawigacji wraz z szacowanym

czasem podrézy oraz informacjami o ruchu drogowym.
Wybierz pasek nawigacji, aby wyswietli¢ sugerowang trase
do pozycji.

Unikanie opd6znien, optat drogowych
i okreslonych obszaréw

Unikanie opéznien przez korki na trasie

Aby moc korzystaé z funkcji unikania opdznien przez korki,

nalezy aktywowac odbiér informacji o ruchu drogowym

(Odbieranie danych o ruchu drogowym za pomocg Smartphone

Link, strona 15).

Urzgdzenie jest domysinie ustawione, aby automatycznie

optymalizowato trase w celu unikania op6znien przez korki. Jesli

ta opcja zostata wczes$niej wytgczona w ustawieniach

dotyczgcych utrudnien drogowych (Ustawienia dotyczgce

utrudnien drogowych, strona 26), mozna wyswietli¢ miejsca,

w ktorych wystepujg opdznienia przez korki, i samodzielnie je

omijac.

1 Podczas podrozy wyznaczong trasg, wybierz kolejno &, >
Utrudnienia drogowe.

2 Wybierz opcje Zmien trase, jesli jest dostepna.

3 Wybierz Jedz!.

Unikanie drég ptatnych

Urzgdzenie moze wyznaczac trasy unikajgce obszardéw, ktére

wymagajg uiszczenia optat (np. ptatnych drég i mostéw), oraz

obszaréw o wigkszym natezeniem ruchu. W przypadku braku

rozsadnej alternatywy urzgdzenie moze mimo wszystko

uwzgledni¢ w ramach trasy droge ptatna.

1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy.
2 Wybierz opcje:

UWAGA: Elementy menu moga sie rézni¢ w zaleznosci od
obszaru i map zatadowanych do urzgdzenia.

* Wybierz Drogi ptatne.
*  Wybierz kolejno Optaty > Drogi ptatne.
3 Wybierz opcje:
» Jesli chcesz, aby urzadzenie za kazdym razem przed

wyznaczeniem trasy pytato o mozliwos¢ przejazdu
drogami ptatnymi, wybierz Zawsze pytaj.

» Aby zawsze unika¢ drog ptatnych, wybierz Unikaj.

» Aby zawsze zezwala¢ na przejazd drogami ptatnymi,
wybierz Zezwol.

4 Wybierz Zapisz.

Nawigacja do celu



Unikanie drég wymagajacych winiet

Jesli mapa w urzgdzeniu zawiera szczegoétowe informacje

dotyczace winiet, mozesz unika¢ drég, ktdére wymagajg winiet

w poszczegolnych krajach, lub zezwalaé na przejazd nimi.

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.

1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy >
Optaty > Winiety.

2 Wybierz panstwo.

3 Wybierz opcje:

» Jesli chcesz, aby urzadzenie za kazdym razem przed
wyznaczeniem trasy pytato o mozliwos¢ przejazdu
drogami wymagajgcymi winiet, wybierz Zawsze pyta;j.

* Aby zawsze unika¢ drog wymagajacych winiet, wybierz
Unikaj.

* Aby zawsze zezwala¢ na przejazd drogami wymagajgcymi
winiet, wybierz Zezwal.

4 Wybierz Zapisz.

Unikanie okreslonych cech drog
1 Wybierz kolejno 1 > Nawigacja > Preferencje trasy >
Unikane.

2 Wybierz cechy drég, ktérych chcesz unika¢ na
wyznaczanych trasach, a nastepnie wybierz OK.

Unikanie stref sSrodowiskowych

Urzgdzenie moze unika¢ obszardw z ograniczeniami
Ssrodowiskowymi lub emisji spalin, ktére mogg mie¢
zastosowanie do prowadzonego pojazdu. Opcja ta ma
zastosowanie do typu pojazdu ustawionego w aktywnym profilu
pojazdu (Profile pojazdéw, strona 3).

1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy >
Strefy sSrodowiskowe.

2 Wybierz opcje:
» Jesli chcesz, aby urzgdzenie za kazdym razem przed

wyznaczeniem trasy pytato o mozliwos¢ przejazdu przez
strefy Srodowiskowe, wybierz Zawsze pyta;j.

* Aby zawsze unika¢ stref srodowiskowych, wybierz Unikaj.

» Aby zawsze zezwala¢ na wyznaczanie tras przez strefy
Srodowiskowe, wybierz Zezwol.

3 Wybierz Zapisz.

Wiasne unikane

Funkcja wtasnych unikanych pozwala unika¢ wybranych
obszaréw lub odcinkéw drég. Obliczajgc trase, urzadzenie unika

tych obszardw i drog, chyba ze nie ma innej, rozsgdnej trasy
przejazdu.

Unikanie drogi
1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy >
Wiasne unikane.

2 W razie potrzeby wybierz Dodaj unikany.
3 Wybierz Dodaj unikang droge.

4 Wybierz punkt poczatkowy drogi odcinka drogi, ktory ma by¢
pomijany, a nastepnie wybierz Dalej.

5 Wybierz punkt koncowy odcinka drogi, ktéry ma byc¢
pomijany, a nastepnie wybierz Dalej.

6 Wybierz Gotowe.
Unikanie obszaru

1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy >
Wiasne unikane.

2 W razie potrzeby wybierz Dodaj unikany.
3 Wybierz Dodaj unikany obszar.

4 Wybierz lewy gorny rog unikanego obszaru, a nastepnie
wybierz Dalej.

5 Wybierz prawy dolny rég unikanego obszaru, a nastepnie
wybierz Dalej.

Wybrany obszar zostanie zacieniony na mapie.
6 Wybierz Gotowe.

Wytaczanie wiasnego unikanego elementu
Mozesz wytgczy¢ wiasny unikany element, nie usuwajgc go.

1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy >
Wiasne unikane.

2 Wybierz unikany element.
3 Wybierz kolejno = > Wylacz.

Usuwanie wfasnych unikanych elementow
1 Woybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy >
Wiasne unikane.

2 Wybierz opcje:
» Aby usungé wszystkie wiasne unikane elementy, wybierz

* Aby usung¢ jeden wiasny unikany element, wybierz
unikany element i wybierz kolejno = > Usun.

Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji

Mapy zatadowane do urzgdzenia zawierajg pozycje, takie jak

restauracje, hotele, autoustugi i szczegotowe informacje

o nazwach ulic. Menu Dokgd? pomaga odszukac¢ cel podrozy,

zapewniajac kilka metod przegladania, wyszukiwania i zapisu

informac;ji.

» Podaj szukane hasto, aby szybko wyszukac wszystkie
informacje o danej pozycji (Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu
paska wyszukiwania, strona 8).

* Przegladnij lub wyszukaj fabrycznie zatadowane punkty
szczegolne wedtug kategorii (Punkty szczegolne,
strona 7).

*  Wyszukaj miejsca postoju i ustug dla ciezarowek, w tym
szczegdtowe informacje z katalogu TruckDown® (jesli sg
dostepne) (Wyszukiwanie punktéw szczegdlnych dla
ciezarowek, strona 7).

«  Wyszukaj punkty szczegdine z serwisu Foursquare® i zgto$
w nich swojg pozycje (Wyszukiwanie punktow szczegolnych
Foursquare, strona 10).

» Uzyj narzedzi wyszukiwania do odszukania konkretnych
pozyciji, takich jak adresy, skrzyzowania czy wspotrzedne
geograficzne (Narzedzia wyszukiwania, strona 9).

» Szukaj w poblizu innych miast lub obszaréw (Zmiana
przeszukiwanego obszaru, strona 9).

» Zapisz swoje ulubione pozycje, aby moc je szybko wyszukaé
w przysztosci (Zapisywanie pozycji, strona 10).

*  Wré¢ do ostatnio wyszukanych pozycji (WysSwietlanie ostatnio
znalezionych pozycji, strona 10).

Punkty szczegd6lne

Punkt szczegdlny to miejsce, ktére moze okazac sie przydatne
lub interesujgce. Punkty szczegdlne sg uporzgdkowane wedtug
kategorii i moga obejmowac popularne cele podrozy, takie jak
stacje benzynowe, restauracje, hotele czy miejsca rozrywki.

Wyszukiwanie punktéw szczegélnych dla
ciezaréwek

Szczegotowe mapy zatadowane do urzadzenia zawierajg punkty
szczegolne dla samochodoéw ciezarowych, takie jak postoje dla
ciezarowek, parkingi przy autostradzie czy stacje wazenia.

Wybierz kolejno Dokad? > Kategorie > Ustugi ciezarowe.

Wyszukiwanie i zapisywanie pozyciji



Wyszukiwanie punktow szczegdlnych z serwisu
TruckDown

W katalogu TruckDown znajdujg sie firmy swiadczgce ustugi dla
transportu ciezarowego, takie jak warsztaty i sprzedawcy opon.

Katalog TruckDown nie jest dostepny na wszystkich obszarach.
1 Wybierz opcje:
»  Wybierz Truck Locations, aby wyszuka¢ punkty
szczegolne odpowiednie dla ciezarowek.

»  Wybierz Truck Services, aby wyszuka¢ punkty ustugowe
dla ciezarowek.

2 Wybierz kategorie.

3 W razie potrzeby wybierz Filtruj wg udogodnien i marek,
wybierz co najmniej jeden rodzaj udogodnien, a nastepnie
wybierz Zapisz.

UWAGA: Ta opcja ma zastosowanie jedynie do postojow dla
ciezarowek.

4 Wybierz cel podrozy.

Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu paska
wyszukiwania

Pozycje mozna wyszukiwaé za pomocg paska wyszukiwania,
wpisujgc w nim kategorie, marke, adres lub nazwe miasta.

1 Wybierz Dokad?.
2 Woybierz Wpisz wyszukiwane w pasku wyszukiwania.
3 Podaj catos¢ lub czes¢ wyszukiwanego hasta.

Pod paskiem wyszukiwania wyswietlane sg sugerowane
hasta.

4 Wybierz opcje:

* Aby wyszukac rodzaj firmy, wpisz nazwe kategorii (np.
,kina”).

» Aby wyszukiwa¢ nazwe firmy, wpisz catg nazwe lub jej
czesct.

» Aby wyszukac¢ adres w poblizu, wpisz numer poses;ji
i nazwe ulicy.

* Aby wyszuka¢ adres w innym miescie, wpisz numer
posesji, nazwe ulicy, miasto i wojewodztwo.

* Aby wyszuka¢ miasto, wpisz nazwe miasta
i wojewodztwa.

» Aby wyszukac wspotrzedne, wpisz szerokos¢ i dtugosc
geograficzna.
5 Wybierz opcje:
* Aby wyszukac¢ z uzyciem sugerowanego hasta, wybierz
zadane hasto.

« Aby wyszukaé z uzyciem wpisanego tekstu, wybierz Q.
6 W razie potrzeby wybierz pozycje.

Wyszukiwanie adresu

UWAGA: Kolejnos$¢ czynnosci moze by¢ inna w zaleznosci od
map zatadowanych do urzgdzenia.

1 Wybierz Dokad?.

2 W razie potrzeby wybierz Wyszukiwanie w poblizu:, aby
zmieni¢ przeszukiwany obszar (Zmiana przeszukiwanego
obszaru, strona 9).

3 Wybierz Adres.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby wprowadzi¢ informacje adresowe.

5 Wybierz adres.

Wyszukiwanie pozycji wg kategorii
1 Wybierz Dokad?.
2 Zaznacz kategorie lub wybierz Kategorie.

3 W razie potrzeby wybierz podkategorie.

4 Wybierz pozycje.

Wyszukiwanie w ramach kategorii

Po przeprowadzeniu wyszukiwania punktu szczegolnego

w niektorych kategoriach mogg by¢ wyswietlane listy szybkiego
wyszukiwania z widocznymi czterema ostatnio wybranymi
celami podrozy.

1 Wybierz kolejno Dokad? > Kategorie.
2 Wybierz kategorie.
3 Wybierz opcje:
»  Wybierz cel z listy szybkiego wyszukiwania po prawej
stronie ekranu.
Lista szybkiego wyszukiwania zawiera liste ostatnio
wyszukanych pozycji w wybranej kategorii.
» W razie potrzeby wybierz podkategorie, a nastepnie
wybierz cel podrézy.

Wyniki wyszukiwania pozycji

Domyslnie wyniki wyszukiwania pozycji pojawiajg sie w formie
listy z najblizszg pozycjg wyswietlang na gorze. Przewin w dét,
aby zobaczy¢ wiecej wynikow.

Wyszuk. w poblizu:

- PARBORA O. \\/pisz wyszukiwanie
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= Metro-Ratusz Arsenat 0.8%
t plac Bankowy, Srédmiescie, Warszawa S

@® Wybierz pozycje, aby wyswietlic menu opcji.

20 Wybierz, aby wyswietli¢ wiecej informacji o wybranej pozyciji.
®P Wybierz, aby znalez¢ parkingi w poblizu wybranej pozyciji.
@y Wybierz, aby wyswietli¢ alternatywne trasy do wybranych

pozyciji.
® Jedz! Wybierz, aby rozpoczg¢ nawigacje do wybranej pozycji,
korzystajgc z zalecanej trasy.

Wybierz, aby wyswietli¢ wyniki wyszukiwania na mapie.

G)...\

Wyniki wyszukiwania pozycji na mapie

Mozesz wyswietla¢ wyniki wyszukiwania pozycji na mapie,
zamiast na liscie.

Z wynikow wyszukiwania pozycji wybierz M. Najblizsza pozycja
wyswietla sie na srodku mapy, a na dole mapy wyswietlane sg
podstawowe informacje na temat wybranej pozyciji.

Wyszuk. w poblizu:

9 Srédmiescie, POL

Q Wpisz wyszukiwanie

Y 733

/!
10—

Metro-Ratusz Arsenat
ulica gen. Wiadystawa Ande...

8

Wyszukiwanie i zapisywanie pozyciji




©) Przeciggnij mape, aby wyswietli¢ dodatkowe wyniki wyszuki-
wania.

® Dodatkowe wyniki wyszukiwania. Wybierz, aby wyswietli¢
inng pozycje.

® Podsumowanie wybranej pozycji. Wybierz, aby wyswietli¢

wigcej informacji o wybranej pozycji.

@ Jedz! Wybierz, aby rozpoczaé nawigacje do wybranej pozycji,
korzystajgc z zalecanej trasy.

®" Wybierz, aby wyswietli¢ wyniki wyszukiwania na liscie.

Zmiana przeszukiwanego obszaru

Urzadzenie domyslnie wyszukuje w poblizu aktualnej pozyciji.
Mozesz réwniez przeszukiwac inne obszary, na przyktad

w poblizu celu podrézy, w poblizu innego miasta lub wzdtuz
aktualnej trasy.

1 Wybierz Dokad?.

2 Wybierz 9.

3 Wybierz opcje.

Wiasne POI

Wtasne punkty szczegolne (POI) sg indywidualnie
zdefiniowanymi punktami na mapie. Mogg one zawierac alerty
sygnalizujgce blisko$¢ wyznaczonego punktu lub podrézowanie
z wigkszg niz okreslona predkosc.

Instalacja programu POI Loader

Listy wiasnych punktow POI mozna utworzy¢ w komputerze
i zainstalowac je w urzgdzeniu za pomocg programu POI
Loader.

1 Odwiedz strone internetowg www.garmin.com/poiloader.

2 Wykonaj instrukcje wysSwietlane na ekranie.

Wyszukiwanie wtasnych punktéw POI

Przed rozpoczeciem wyszukiwania wiasnych punktéw POI
nalezy zatadowa¢ wiasne punkty POl w urzadzeniu, korzystajac
z oprogramowania POI Loader (Instalacja programu POI
Loader, strona 9).

1 Wybierz kolejno Dokad? > Kategorie.

2 Przewin do sekgji Inne kategorie, a nastepnie wybierz
kategorie.

Parking

Urzadzenie dézl zapewnia szczegétowe dane o parkingach
pomoce w znalezieniu pobliskiego parkingu w oparciu

o prawdopodobienstwo znalezienia wolnego miejsca, typ
parkingu, cene lub metode ptatnosci.

W niektérych regionach aktualne dane o parkingach sg
dostepne po potgczeniu urzgdzenia dézl z aplikacja Smartphone
Link. Kiedy urzadzenie odbiera aktualne dane o parkingach,
mozesz wyswietla¢ informacje dotyczgce parkingdw w czasie
rzeczywistym.

UWAGA: Szczegoétowe dane dotyczgce parkingdw nie sg
dostepne na wszystkich obszarach i dla wszystkich
parkingdw.Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani
aktualno$¢ danych o parkingach.

Wyszukiwanie parkingow dla ciezarowek

1 Wybierz kolejno Dokad? > Truck Locations > Parkingi.
2 Wybierz pozycje, w ktérej znajduje sie parking.

3 Wybierz Jedz!.

Wyszukiwanie parkingu w poblizu biezgcej pozycji
1 Wybierz kolejno Dokad? > Kategorie > Parking.

2 Wybierz Filtruj parkingi i wybierz co najmniej jedng
kategorie, aby przeprowadzic¢ filtrowanie wedtug dostepnosci,
typu, ceny lub metody ptatnosci (opcjonalnie).

UWAGA: Szczegodtowe dane dotyczace parkingdw nie sg
dostepne na wszystkich obszarach i dla wszystkich
parkingow.

3 Wybierz pozycje, w ktdrej znajduje sie parking.

4 Wybierz Jedz!.

Objasnienie koloréw i symboli parkingéw

Parkingi, dla ktérych dostepne sg szczegdtowe dane, sg
oznaczone kolorami okreslajgcymi prawdopodobienstwo
znalezienia wolnego miejsca. Symbole oznaczajg typ
dostepnych parkingéw (przy ulicy czy na placu) oraz informacje
o opfatach i sposobach ptatnosci.

Legende koloréw i symboli mozna wyswietli¢ w urzadzeniu.

Z wynikow wyszukiwania parkingdw wybierz €@.

Narzedzia wyszukiwania

Narzedzia wyszukiwania umozliwiajg wyszukiwanie okreslonych
rodzajéw pozycji poprzez reagowanie na wyswietlane na
ekranie monity.

Wyszukiwanie skrzyzowania

Istnieje mozliwo$¢ wyszukania skrzyzowania dwoch ulic,

autostrad lub innego rodzaju drog.

1 Woybierz kolejno Dokad? > Kategorie > Skrzyzowania.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby wprowadzi¢ informacje adresowe.

3 Wybierz skrzyzowanie.

Wyszukiwanie miasta
1 Wybierz kolejno Dokad? > Kategorie > Miasta.
2 Wybierz opcje:
*  Wybierz miasto z listy pobliskich miast.
* Aby przeprowadzi¢ wyszukiwanie w poblizu innej pozyciji,
wybierz Wyszukiwanie w poblizu: (Zmiana
przeszukiwanego obszaru, strona 9).

* Aby wyszuka¢ miasto wedtug nazwy, wybierz Wpisz
wyszukiwane, podaj nazwe miasta i wybierz Q.

Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu wspoétrzednych
Mozna znalez¢ pozycje przy uzyciu wspotrzednych dtugosci
i szerokosci geograficznej. Moze to by¢ przydatne podczas
korzystania z funkcji geocachingu.

1 Wybierz kolejno Dokad? > Kategorie > Wspétrzedne.

2 W razie potrzeby wybierz %, a nastepnie zmien uktad
odniesienia lub format wspétrzednych.

3 Woprowadz dlugos¢ i szeroko$é geograficzna.
4 Wybierz Zobacz na mapie.

Foursquare

Foursquare to sie¢ spotecznosciowa oparta na lokalizacji.
Urzgdzenie jest wyposazone w fabrycznie zatadowane punkty
szczegolne z serwisu Foursquare, ktére sg w wynikach
wyszukiwania pozycji oznaczone logo Foursquare.

Aby korzysta¢ z dodatkowych funkcji, mozna potgczy¢ sie

z kontem Foursquare za pomocg aplikacji Smartphone Link
zainstalowanej w zgodnym smartfonie. Po potgczeniu sie

z kontem Foursquare za pomoca aplikacji Smartphone Link
mozna wyswietli¢ szczegdtowe informacje dotyczace pozycji
Foursquare, zgtosi¢ swojg obecnos$¢ w tym miejscu oraz
przeprowadzi¢ wyszukiwanie punktéw szczegodlnych

w internetowej bazie danych Foursquare.

taczenie z kontem Foursquare
1 Podtgcz urzgdzenie do aplikacji Smartphone Link.

2 W smartfonie uruchom aplikacje Smartphone Link.

Wyszukiwanie i zapisywanie pozyciji
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3 Otwdrz menu ustawien aplikacji Smartphone Link i wybierz
kolejno Foursquare > Logowanie.

4 Podaj dane logowania do konta Foursquare.

Wyszukiwanie punktéw szczegdlnych Foursquare
Istnieje mozliwos¢ wyszukiwania punktéw szczegdélnych

z serwisu Foursquare zatadowanych w urzadzeniu. Po
potgczeniu sie z kontem Foursquare za pomocg aplikaciji
Smartphone Link mozna uzyskac¢ najbardziej aktualne wyniki
wyszukiwania z internetowej bazy danych Foursquare, jak
réwniez dostosowane wyniki z konta uzytkownika serwisu
Foursquare.

Wybierz kolejno Dokad? > Kategorie > Foursquare.

Wyswietlanie szczegétéw o pozycji Foursquare

Aby wyswietli¢ szczegoéty pozycji w serwisie Foursquare, trzeba

potgczy¢ sie z obstugiwanym telefonem z uruchomiong aplikacja

Smartphone Link i zalogowac sie do swojego konta w serwisie

Foursquare.

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia szczegotowych informacii

0 pozycji z serwisu Foursquare, takich jak oceny uzytkownikéw,

ceny dan w restauracjach oraz godziny otwarcia.

1 Na ekranie wynikéw wyszukiwania pozycji wybierz punkt
szczegolny z serwisu Foursquare.

2 Wybierz @.

Zgtaszanie pozycji w serwisie Foursquare

Aby zgtosi¢ swojg pozycje w serwisie Foursquare, trzeba
potgczy¢ sie z obstugiwanym telefonem z uruchomiong aplikacja
Smartphone Link i zalogowac sie do swojego konta w serwisie
Foursquare.

1 Wybierz kolejno @ > Foursquare > Zgtos pozycje.

2 Wybierz punkt szczegolny.

3 Wybierz kolejno @ > Zgtos pozycje.

TripAdvisor

W urzadzeniu TripAdvisor zapisane sg punkty szczegdlne wraz
z ocenami.Oceny z serwisu TripAdvisor wyswietlajg sie
automatycznie na licie wynikéw wyszukiwania dla danych
punktéw szczegdlnych. Mozesz takze wyszukiwac pobliskie
punkty szczegdlne z serwisu TripAdvisor i sortowac je wedtug
odlegtoéci lub popularnoéci.

Wyszukiwanie punktow szczegdlnych z serwisu
TripAdvisor
1 Wybierz kolejno Dokad? > Kategorie > TripAdvisor.
2 Wybierz kategorie.
Zostanie wyswietlona lista pobliskich punktéw szczegoélnych
z serwisu TripAdvisor dla tej kategorii.

3 Wybierz Wyniki sortowania, aby posortowaé¢ wyniki
wyszukiwania wedtug dystansu lub popularnosci
(opcjonalnie).

Wyswietlanie ostatnio znalezionych pozyciji
W urzgdzeniu zapisywana jest historia ostatnich 50
znalezionych pozyciji.

Wybierz kolejno Dokad? > Ostatnie.

Czyszczenie listy ostatnio znalezionych miejsc
Wybierz kolejno Dokad? > Ostatnie > = > Wyczy$¢ > Tak.

Wyswietlanie informaciji o aktualnej pozycji
Strona ,Gdzie jestem?” pozwala wyswietli¢ informacje
o biezgcej pozycji. Ta funkcja jest przydatna, gdy zachodzi
konieczno$¢ poinformowania stuzb ratowniczych o swojej
pozyciji.

Wybierz pojazd na mapie.

Wyszukiwanie stuzb ratowniczych i stacji paliw
Strona ,Gdzie jestem?” umozliwia wyszukanie najblizszych
szpitali, posterunkow policji i stacji paliw.

1 Wybierz pojazd na mapie.

2 Wybierz Szpitale, Policja, Paliwo lub Pomoc drogowa.

UWAGA: Niektore ustugi nie sg dostepne na wszystkich
obszarach.

UWAGA: Po aktywowaniu profilu ciezaréwki wyswietlana jest
opcja ,Postoj dla ciezaréwek” zamiast opcji ,Paliwo”.
Zostanie wyswietlona lista pozycji wybranych ustug,
z najblizej potozonymi pozycjami na gorze.
Wybierz pozycije.
4 Wybierz opcje:
» Aby rozpoczaé podréz do wybranej pozyciji, wybierz Jedz!.
* Aby wyswietli¢ numer telefonu i inne szczegoty o pozycji,
wybierz @.

w

Uzyskiwanie wskazéwek nawigacyjnych do aktualnej
pozycji

Jesli zachodzi potrzeba pokazania innej osobie, jak dotrze¢ do
Twojej aktualnej pozycji, urzadzenie moze w tym celu utworzy¢
liste wskazéwek nawigacyjnych.

1 Wybierz pojazd na mapie.

2 Wybierz kolejno = > Wskazéwki.
3 Wybierz pozycje startowa.

4 Wybierz Wybierz.

Dodawanie skrotu

Istnieje mozliwos$¢ dodawania skrotéw do menu Dokad?. Skrot
moze odwotywac sie do pozycji, kategorii lub narzedzia
wyszukiwania.

Menu Dokad? moze zawiera¢ do 36 ikon skrotéw.
1 Wybierz kolejno Dokad? > Dodaj skrot.

2 Wybierz element.

Usuwanie skrétu

1 Wybierz kolejno Dokad? > = > Usun skrot(y).
2 Wybierz skrét, ktéry ma zostac usuniety.

3 Ponownie wybierz skrét, aby potwierdzic¢.

4 Wybierz Gotowe.

Zapisywanie pozycji

Zapisywanie pozycji

1 Wyszukaj pozycje (Wyszukiwanie pozycji wg kategorii,
strona 8).

Wybierz pozycje z wynikdw wyszukiwania.

Wybierz kolejno @ > Zapisz.

Wopisz nazwe i wybierz Gotowe.

B WDN

Zapisywanie aktualnej pozycji

1 Woybierz ikone pojazdu na mapie.

2 Wybierz Zapisz.

3 Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.

4 Wybierz OK.

Edycja zapisanych pozycji

1 Wybierz kolejno Dokad? > Zapisane.
2 W razie potrzeby wybierz kategorie.
3 Wybierz pozycje.

4 Wybierz @.

5 Wybierz kolejno = > Edytu;j.
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6 Wybierz opcje:
*  Wybierz Nazwa.
*  Wybierz Numer telefonu.

*  Wybierz Kategorie, aby przypisa¢ kategorie do zapisanej
pozyciji.

*  Wybierz Zmien symbol, aby zmieni¢ symbol uzywany do
oznaczenia zapisanej pozycji na mapie.

7 Edytuj informacje.
8 Wybierz Gotowe.
Przypisywanie kategorii do zapisanej pozycji

Zapisane pozycje mozna porzgdkowaé, dodajgc witasne
kategorie.

UWAGA: Kategorie sg wyswietlane w menu zapisanych pozycji
dopiero po zapisaniu co najmniej 12 elementéw.

1 Wybierz kolejno Dokad? > Zapisane.
Wybierz pozycje.

Wybierz @.

Wybierz kolejno = > Edytuj > Kategorie.

Wprowadz jedng lub wiecej nazw kategorii, oddzielajgc je od
siebie przecinkami.

6 W razie potrzeby wybierz sugerowang kategorig.
7 Wybierz Gotowe.

a b ODN

Usuwanie zapisanych pozycji

UWAGA: Usunietych pozycji nie mozna odzyskac.
1 Wybierz kolejno Dokad? > Zapisane.

2 Wybierz kolejno = > Usun zapisane miejsca.

3 Zaznacz pole widoczne obok zapisanych pozycji, ktére majg
zosta¢ usuniete, a nastepnie wybierz Usun.

Korzystanie z mapy

Mapy mozna uzywaé, aby mie¢ podglad wyznaczonej trasy
(Trasa na mapie, strona 5) lub otoczenia w przypadku, gdy
zadna trasa nie jest aktywna.

1 Wybierz Pokaz mape.
2 Dotknij dowolnego miejsca na mapie.
3 Wybierz opcje:
» Przeciggnij mape, aby przesungc jg w lewo lub w prawo,
w gore lub w dot.
« Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢, wybierz s [ub ==,
* Aby przetgcza¢ miedzy widokami ,Pétnoc u géry” i ,Widok
3D”, wybierz A.
* Aby przefiltrowa¢ wyswietlone punkty szczegdélne wedtug
kategorii, wybierz Q.
» Aby rozpoczg¢ podréz trasa, wybierz pozycje na mapie,
a na nastepnie Jedz! (Rozpoczynanie podrézy z uzyciem
mapy, strona 4).

Narzedzia mapy

Narzedzia mapy zapewniajg szybki dostep do informaciji

0 urzadzeniu i jego funkcji podczas przegladania mapy. Po

aktywowaniu narzedzia mapy, pojawi sie ono w panelu, na

krawedzi mapy.

Stop: Zatrzymuje nawigacje aktywng trasa.

Zmien trase: Umozliwia skorzystanie z objazdu lub pominiecie
pozycji na trasie.

Przed toba: Wyswietla zblizajgce sie pozycje na trasie lub
drodze, ktérg podrézujesz (Przed tobg, strona 11).

Skrety: Wyswietla liste zblizajgcych sie skretow na trasie
(Wyswietlanie skretow i wskazowek, strona 5).

Dane podrozy: Wyswietla dostosowywane dane podrézy, takie
jak predkos¢ czy pokonany dystans (Wyswietlanie danych
podrézy z mapy, strona 12).

Glosnosé: Umozliwia regulacje gtosnosci ogolnej.

Telefon: Wyswietla liste ostatnich potaczen telefonicznych
z potgczonego telefonu i podczas rozmowy wyswietla opcje
dla trwajgcej rozmowy (Korzystanie z opcji dostepnych
w trakcie rozmowy, strona 14).

Wyslij i monitoruj: Umozliwia uruchomienie i zatrzymanie
udostepniania sesji Wyslij i monitoruj (Wys$lij i monitoruj,
strona 17).

Utrudnienia drogowe: Wyswietla informacje o utrudnieniach
w ruchu drogowym na trasie podrozy lub w obszarze,

w ktérym sie znajdujesz (Wyswietlanie zblizajgcych sie
utrudnien drogowych, strona 12).

Pogoda: Wyswietla warunki pogodowe w obszarze, w ktérym
sie znajdujesz.

photoLive: Zapewnia obraz na zywo z kamer monitorujgcych po
uzyskaniu subskrypcji photoLive (Kamery monitorujgce
photolLive, strona 16).

Zgtos kamere: Umozliwia zgtaszanie fotoradaru lub kamery
monitorujgcej przejazd na czerwonym Swietle. To narzedzie
jest dostepne tylko wtedy, kiedy na Twoim urzgdzeniu
znajduja sie dane o fotoradarach lub kamerach
monitorujgcych przejazd na czerwonym $wietle oraz masz
aktywne potgczenie z aplikacjg Smartphone Link.

Wyswietlanie narzedzi mapy
1 Na mapie wybierz A,
2 Wybierz narzedzie mapy
Narzedzie mapy pojawi sie w panelu, na krawedzi mapy.
3 Po zakonczeniu korzystania z narzedzia mapy, wybierz ¥.

Wiaczanie narzedzi mapy

Domyslnie w menu narzedzi mapy wigczone sa tylko te
najczesciej uzywane. Do menu mozna doda¢ maksymalnie 12
narzedzi.

1 Na mapie wybierz % > £¥.

2 Aby dodac¢ narzedzie, zaznacz pole wyboru znajdujgce sie
obok niego.

3 Wybierz Zapisz.

Przed toba

Narzedzie Przed tobg informuje o pozycjach na trasie lub
drodze, ktorg podrozujesz. Mozesz wyswietla¢ zblizajace sie
punkty szczegolne, takie jak restauracje, stacje benzynowe lub
miejsca obstugi podréznych. Podrézujgc autostradg, mozesz
wyswietla¢ informacje i dostepne ustugi dla zblizajgcych sie
zjazdow i miast, podobne do informacji prezentowanych na
znakach drogowych przy autostradach.

Mozesz ustawi¢ trzy kategorie, jakie bedg wyswietlane
w narzedziu Przed tobg.
Wyswietlanie zblizajgcych sie pozycji
1 Na mapie wybierz kolejno % > Przed toba.
2 Wybierz opcje:
» Aby wyswietli¢ nastepng zblizajgcg sie pozycje w kazdej
kategorii, wybierz B, jesli jest taka potrzeba.
* Aby wyswietli¢ informacje i dostepne ustugi dla
zblizajgcego sie zjazdu z autostrady lub miasta, wybierz

UWAGA: Opcja ta jest dostepna tylko podczas podrézy
autostradg lub gdy wyznaczona trasa przewiduje przejazd
autostrada.
3 Wybierz element, aby wyswietli¢ liste pozycji dla danej
kategorii, zjazdu lub miasta.

Korzystanie z mapy
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Dostosowywanie kategorii obiektéw funkcji Przed
toba

Mozesz zmieni¢ kategorie pozycji wyswietlanych w narzedziu
Przed toba.

1 Na mapie wybierz kolejno % > Przed toba.

2 Wybierz kategorie.

3 Wybierz %.

4 Wybierz opcje:

» Aby przesungc¢ kategorie w gére lub w dét listy, wybierz
i przeciggnij strzatke znajdujgca sie obok nazwy kategorii.

»  Wybierz kategorie, aby jg zmieni¢.

* Aby utworzy¢ wtasng kategorie, wybierz dowolng
kategorig, a nastepnie Wiasne wyszukiwanie i pisz
nazwe firmy lub kategorii.

5 Wybierz Zapisz.

Symbole ostrzezen i alertow

Podanie charakterystyki profilu pojazdu nie gwarantuje
uwzgledniania tych danych we wszystkich propozycjach tras
przejazdu ani wyswietlenia we wszystkich przypadkach ikon
ostrzegawczych. Dane mapy mogg mie¢ pewne ograniczenia,
ktérych urzgdzenie nie jest w stanie uwzgledni¢, np. restrykcje
i warunki drogowe. Podejmujac decyzje na drodze, nalezy
zawsze stosowac sie do znakéw drogowych oraz dopasowac
jazde do warunkow.

Symbole ostrzezen i alertdw mogg pojawia¢ sie na mapie lub we
wskazoéwkach dotyczgcych trasy, aby ostrzec przed
potencjalnym niebezpieczenstwem, warunkami drogowymi

i najblizszymi stacjami wazenia.

Ostrzezenia o ograniczeniach

Wysokosé

Masa

Waga osi

Dtugosc¢

Szerokos¢

Iﬁ o B >ﬁ<
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Zakaz ruchu ciezaréwek

Zakaz ruchu pojazdow z przyczepami

Substancje niebezpieczne zabronione

Substancje tatwopalne zabronione

Substancje zanieczyszczajgce wode zabronione

Zakaz skretu w lewo

Zakaz skretu w prawo
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Informacje o podrézy

Wyswietlanie danych podrézy z mapy

Wyswietlanie danych podrézy na mapie jest mozliwe po dodaniu
tego narzedzia do menu narzedzi mapy (Wigczanie narzedzi
mapy, strona 11).

Na mapie wybierz kolejno % > Dane podroézy.
Dostosowywanie p6l danych podrézy
Przed dostosowaniem danych wyswietlanych w narzedziu mapy

z danymi podrézy nalezy doda¢ narzedzie Dane podrézy do
menu narzedzi mapy (Wtgczanie narzedzi mapy, strona 11).

1 Na mapie wybierz kolejno % > Dane podrézy.

2 Woybierz pole danych podrozy.

3 Wybierz opcje.
W narzedziu mapy z danymi podrézy pojawi sie nowe pole
danych podrozy.

Wyswietlanie strony Informacje o podrézy

Strona informacji o podrézy wyswietla predko$¢ i umozliwia

dostep do statystyk podrézy.

UWAGA: Jesli w podrozy wystepujg czeste przerwy, nalezy
pozostawiac¢ wtgczone zasilanie urzgdzenia, tak aby urzadzenie
mogto doktadnie zmierzy¢ czas spedzony w podrézy.

Na mapie wybierz Predkos¢.
Wyswietlanie dziennika podrézy
Urzadzenie prowadzi dziennik podrozy, ktory stanowi zapis
przebytej trasy.
1 Wybierz kolejno &t > Nawigacja > Mapa i pojazd > Warstwy
mapy.
2 Zaznacz pole Dziennik podrézy.

Resetowanie informacji o podrézy
1 Na mapie wybierz Predkos¢.
2 Woybierz kolejno = > Resetuj pola.
3 Wybierz opcje:
» Podczas jazdy wyznaczong trasg wybierz Wybierz

wszystko, aby wyzerowac¢ dane we wszystkich polach na
pierwszej stronie, z wyjgtkiem predkosciomierza.

* Wybierz Zeruj dane podrézy, aby wyzerowac¢ informacje
wyswietlane w komputerze podrozy.

*  Wybierz Zeruj maksymalng predkos¢, aby wyzerowac
predko$¢ maksymalna.

* Wybierz Zeruj podréz B, aby wyzerowac licznik.

Wyswietlanie zblizajgcych sie utrudnien
drogowych

Aby méc korzystac z tej funkcji, urzadzenie musi odbiera¢ dane
dotyczace ruchu drogowego (Utrudnienia drogowe, strona 15).

Mozna wyswietli¢ zblizajgce sie wypadki drogowe wzdtuz trasy
lub drogi, ktérg porusza sie pojazd.

1 Podczas podrozy wyznaczong trasg, wybierz kolejno 2, >
Utrudnienia drogowe.

Najblizszy zblizajgcy sie wypadek drogowy jest wyswietlany
w panelu po prawej stronie mapy.

2 Wybierz wypadek drogowy, aby wyswietli¢ dodatkowe
informacije.

Wyswietlanie utrudnien drogowych na mapie

Na mapie ruchu wyswietlany jest ruch drogowy oznaczony
kolorami oraz opdznienia na pobliskich drogach.

1 W menu gtdéwnym wybierz kolejno @ > Utrudnienia
drogowe.

2 W razie potrzeby wybierz kolejno = > Legenda, aby
wys$wietli¢ legende mapy ruchu.

12

Korzystanie z mapy



Wyszukiwanie wypadkéw drogowych
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno @ > Utrudnienia
drogowe.

2 Wybierz kolejno = > Wypadki.
Wybierz element na liscie.

4 Jesli wystepuje wiecej niz jeden wypadek, uzyj strzatek, aby
wyswietli¢ pozostate wypadki.

w

Dostosowywanie mapy

Dostosowywanie warstw mapy
Mozna ustawic, ktére dane bedg wyswietlane na mapie, takie
jak ikony punktéw szczegdlnych i warunki drogowe.

1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Mapa i pojazd > Warstwy
mapy.

2 Zaznacz pole wyboru obok warstwy, ktéra ma by¢ widoczna
na mapie.

Zmiana pola danych mapy
1 Wybierz pole danych na mapie.

UWAGA: Nie mozna dostosowac pola Predkos¢.
2 Wybierz typ danych do wyswietlenia.

Zmiana perspektywy mapy
1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Mapa i pojazd > Widok
mapy podczas jazdy.
2 Wybierz opcje:
*  Wybierz Kierunek u gory, aby wyswietli¢ mape w 2
wymiarach (2D) i z kierunkiem podrézy u gory.
*  Wybierz Péinoc u gory, aby wyswietli¢ mape w 2
wymiarach (2D) i z kierunkiem pétnocnym u gory strony.
»  Wybierz 3D, aby wyswietli¢ mape w trzech wymiarach.

Ustugi Live, informacje drogowe
i funkcje smartfonu

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia dézl, sparuj je
ze smartfonem i potgcz z aplikacjg Smartphone Link. Aplikacja
Smartphone Link umozliwia odbieranie w urzgdzeniu aktualnych
informacji drogowych oraz informacji o parkingach,
fotoradarach, kamerach na swiattach, a takze innych ustug

w czasie rzeczywistym. To ustawienie umozliwia korzystanie

z funkcji online, takich jak udostepnianie podrozy w sesji Wyslij

i monitoruj i wysytanie wiadomosci.

Aktualne informacje drogowe: Umozliwia wysytanie do
urzadzenia informacji drogowych w czasie rzeczywistym,
takich jak informacje o zdarzeniach drogowych
i opdznieniach, robotach drogowych i zamknietych drogach
(Utrudnienia drogowe, strona 15).

Aktualne informacje o parkingach: Umozliwia wysytanie do
urzadzenia informacji o parkingach w czasie rzeczywistym,
jesli sg dostepne (Parking, strona 9).

Ustugi Garmin Live: Zapewniajg bezptatne oraz wymagajgce
ptatnej subskrypcji ustugi przesytu aktualnych danych do
urzadzenia, takich jak informacje o fotoradarach i kamerach
na $wiattach (Usfugi Garmin Live, strona 14).

Informacje o pogodzie: Umozliwia wysytanie informac;ji
o aktualnych warunkach pogodowych i ostrzezen do
urzgdzenia (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 25).

Wyslij i monitoruj: Umozliwia odbieranie dyspozycji
i udostepnianie trasy dyspozytorowi oraz wybranym
kontaktom w czasie rzeczywistym (Wyslij i monitoruyj,
strona 17).

Powiadomienia z telefonu: Wyswietla powiadomienia
i wiadomosci z telefonu na ekranie urzgdzenia. Funkcja nie
jest dostepna dla wszystkich jezykow i typdw wiadomosci.

Tryb gloSnomowiacy: Umozliwia wybieranie i odbieranie
potgczen telefonicznych za pomocg urzgdzenia oraz
uzywanie go jako zestawu gtoSnomdwigcego.

UWAGA: Ta funkcja nie wymaga dostepu do aplikac;ji
Smartphone Link.

Wyslij pozycje do urzadzenia: Umozliwia wystanie pozycji ze
smartfonu na urzadzenie nawigacyjne.

Zgtos pozycje w Foursquare: Umozliwia zgtaszanie pozycji w
Foursquare za pomocg urzadzenia nawigacyjnego
(Zgtaszanie pozycji w serwisie Foursquare, strona 10).

Parowanie telefonu
Aby korzysta¢ z funkcji rozméw przez zestaw gtosSnomowiacy,
nalezy sparowac urzadzenie ze zgodnym telefonem
komodrkowym.
1 Umies¢ telefon w odlegtosci do 3 m (10 stép) od urzgdzenia
dézl.
2 W telefonie wtgcz bezprzewodowa technologie Bluetooth
i aktywuj tryb widocznosci dla innych urzadzen.
Wiecej informac;ji znajduje sie w podreczniku uzytkownika
telefonu.

W urzgdzeniu dézl wybierz kolejno & > Bluetooth.
4 Uzyj przetacznika, aby wigczyé technologie Bluetooth.

Zostanie wyswietlona lista urzgdzen Bluetooth znajdujgcych
sie w zasiegu.

5 Wybierz telefon z listy.

6 W razie potrzeby potwierdz, ze klucz wyswietlany w telefonie
pasuje do klucza wyswietlanego w urzgdzeniu dézl.

7 Wybierz opcje Paruj.

UWAGA: Aby uzyska¢ dostep do kontaktow i dziennika

potgczen w urzgdzeniu dézl, konieczne moze by¢ przejscie do

ustawien Bluetooth w telefonie i udzielenie zgody na

udostepnianie kontaktéw dla sparowanego urzadzenia dézl.

Wiecej informaciji znajduje sie w podreczniku uzytkownika

telefonu.

w

Po sparowaniu urzagdzen — porady

» Po wstepnym ,sparowaniu” oba urzgdzenia moga tgczy¢ sie
automatycznie za kazdym razem, gdy zostang wtaczone.

* Po nawigzaniu potgczenia miedzy telefonem a urzgdzeniem
mozna odbiera¢ potgczenia gtosowe.

» Po wiaczeniu urzgdzenie bedzie probowato nawigza¢
potgczenie z ostatnim telefonem, z ktérym byto potgczone.

* Moze by¢ konieczne ustawienie telefonu, aby automatycznie
taczyt sie z urzadzeniem, gdy jest ono wtgczone.

* Aby moc wybiera¢ potgczenia telefoniczne, nalezy wyrazic¢
zgode na udostepnianie kontaktéw dla urzadzenia
nawigacyjnego w ustawieniach Bluetooth w telefonie.

* Nalezy zweryfikowaé, czy funkcje Bluetooth sg wigczone
(Wtgczanie i wytgczanie funkcji Bluetooth, strona 15).

Parowanie dodatkowych urzadzen Bluetooth
1 Umies¢ zestaw stuchawkowy lub telefon w odlegtosci do
10 m (33 stdp) od urzadzenia Bluetooth.
2 W urzadzeniu wigcz bezprzewodowa technologie Bluetooth.
3 W zestawie stuchawkowym lub telefonie wigcz

bezprzewodowg technologie Bluetooth i ustaw go tak, aby byt
widoczny dla innych urzadzen Bluetooth.

4 W urzadzeniu wybierz kolejno & > Bluetooth > Wyszukaj
urzadzenia.

Zostanie wyswietlona lista urzgdzen Bluetooth znajdujgcych
sie w zasiegu.

Wybierz zestaw stuchawkowy lub telefon z listy.
6 Wybierz OK.

a

Ustugi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu
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Ustugi Garmin Live
Aby korzysta¢ z ustug Garmin Live, urzgdzenie musi by¢
potgczone z aplikacjg Smartphone Link.

Ustugi Garmin Live przesylfajg do urzgdzenia aktualne dane,
takie jak informacje o warunkach drogowych, pogodzie,
fotoradarach i kamerach na $wiattach. Niektére ustugi wymagajg
ptatnej subskrypcji.

Niektdre ustugi, takie jak prognoza pogody, sg dostepne jako
osobne aplikacje w urzadzeniu. Inne ustugi, takie jak informacje
o ruchu drogowym, zwiekszajg funkcjonalnos¢ urzgdzenia.
Funkcje, ktére wymagajg dostepu do ustug Garmin Live,
wyswietlajg symbol aplikacji Smartphone Link i mogg byc¢
wyswietlane tylko wtedy, gdy urzadzenie jest potgczone

z aplikacjg Smartphone Link.

Subskrypcja ustug Garmin Live

Niektore ustugi dézl Live wymagajg ptatnej subskrypcji.

W aplikacji Smartphone Link mozesz zakupi¢ bezterminowg
subskrypcje w ramach aplikacji. Subskrypcja jest przypisana do
konta sklepu z aplikacjami w smartfonie.

1 Otworz aplikacje Smartphone Link w smartfonie.

2 Wybierz Moje konto.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych ustug i kosztéw
subskrypcji.

Wybierz ustuge.

Wybierz cene.

Wybierz Subskrybuj.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby dokonac¢
zakupu.

o0 hAh W

Wysylanie pozycji ze smartfonu do
urzadzenia

Mozesz szuka¢ pozycji za pomocg aplikacji Smartphone Link na
telefonie i wystac jg do urzadzenia dézl.

1 Otworz aplikacje Smartphone Link w smartfonie.
2 Wybierz opcje:
* Aby znalez¢ pobliskg pozycje, wybierz Znajdz miejsca
w poblizu i wprowadz caty adres, cze$¢ adresu lub nazwe
miejsca.
* Aby znalez¢ pobliski punkt szczegdlny Foursquare,
wybierz Foursquare i wybierz punkt szczegdlny z listy.
» Aby wybra¢ pozycje na mapie, wybierz Wybierz pozycje
i dotknij pozycji na mapie.
» Aby znalez¢ adres na liscie kontaktow, wybierz Kontakty
i wybierz nazwe kontaktu.
Wybrana pozycja zostanie wyswietlona na mapie.
3 Wybierz Wyslij.
Aplikacja Smartphone Link wysle pozycje do urzadzenia dézl.
4 Na urzadzeniu dézl wybierz opcje:
* Aby rozpoczg¢ nawigacje do wybranej pozycji, wybierz
Jedz!.
» Aby wyswietli¢ szczegoty pozycji lub zapisa¢ pozycje
w ulubionych, wybierz @.
» Aby potwierdzi¢ pozycje, nie rozpoczynajgc nawigacji,
wybierz OK.

Pozycja zostanie wyswietlona na liscie ostatnio wyszukiwanych
pozycji w urzadzeniu dézl.

Powiadomienia z telefonu

Po potaczeniu urzadzenia dézl z aplikacjg Smartphone Link
mozna w nim przegladac¢ powiadomienia ze smartfonu
dotyczgce SMS-6w, potagczen przychodzgcych i spotkan
zapisanych w kalendarzu.

Odbieranie powiadomien z telefonu

Nie czytaj ani nie odpowiadaj na powiadomienia podczas
prowadzenia pojazdu.

Aby urzadzenie dézl mogto odbiera¢ powiadomienia, musisz
potgczyc¢ je ze smartfonem i aplikacjg Smartphone Link.
Gdy urzadzenie dézl odbiera powiadomienia ze smartfonu, na
pasku stanu pojawia sie ikona dézl.
» Aby odczyta¢ peing tres¢ powiadomienia, wybierz
powiadomienie.
UWAGA: Odczytywanie powiadomien z telefonu jest
niemozliwe, gdy pojazd jest w ruchu.

» Aby odstuchac powiadomienia, wybierz opcje Odtworz.
Urzgdzenie odczyta powiadomienie, wykorzystujgc
technologie zamiany tekstu na mowe. Funkcja nie jest
dostepna dla wszystkich jezykow.

* Aby odrzuci¢ powiadomienie, przesun palcem w lewo lub
W prawo.

Rozmowa przez zestaw gtoSnomoéwiacy

UWAGA: Cho¢ wigkszos$¢ telefondw i zestawdw stuchawkowych
jest obstugiwana i moze by¢ zastosowana, nie ma gwarancji, ze
konkretny telefon lub zestaw stuchawkowy bedzie dziatat

z urzgdzeniem. Nie wszystkie funkcje moga by¢ dostepne

w kazdym telefonie.

Dzieki technologii Bluetooth urzgdzenie moze fgczyc¢ sie

z telefonem komérkowym i bezprzewodowym zestawem
stuchawkowym lub kaskiem i petni¢ funkcje zestawu
gtosnomowigcego. Aby ustali¢, czy urzgdzenie z technologig
Bluetooth jest zgodne z posiadanym urzgdzeniem, odwiedz
strone www.garmin.com/bluetooth.

Nawigzywanie potaczenia
1 Wybierz \.
2 Wybierz opcje:
- Aby wybra¢ numer, wybierz i, podaj numer telefonu
i wybierz .
» Aby zadzwoni¢ pod niedawno wybrany lub odebrany
numer telefonu, wybierz ® i wybierz numer.
« Aby zadzwoni¢ do kontaktu ze spisu telefonéw, wybierz &
i wybierz kontakt.

Odbieranie potaczenia
Podczas odbierania potgczenia, wybierz opcje Odbierz lub
Odrzué¢.

Korzystanie z opcji dostepnych w trakcie rozmowy
Po odebraniu potgczenia wyswietlone zostang opcje, z ktérych
mozna korzysta¢ w trakcie rozmowy. Niektére opcje mogg nie
by¢ obstugiwane przez rézne telefony.

PORADA: W razie zamkniecia strony opcji dostepnych w trakcie
rozmowy mozna otworzy¢ jg ponownie, wybierajgc Q w menu
gtéwnym.

« Aby skonfigurowac potgczenie konferencyjne, wybierz .

» Aby przekaza¢ dzwiek do telefonu, wybierz J.

PORADA: Funkcja ta jest przydatna w przypadku, gdy
chcesz zerwaé potgczenie Bluetooth i dalej rozmawiac przez
telefon lub gdy potrzebujesz prywatnosci.

« Aby uzy¢ klawiatury numerycznej, wybierz i,
PORADA: Mozna uzy¢ tej funkgji, aby korzystac
z automatycznych systemow, takich jak poczta gtosowa.

» Aby wyciszy¢ mikrofon, wybierz &.
* Aby sie rozigczy¢, wybierz «.
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http://www.garmin.com/bluetooth

Zapamietywanie numeru telefonu

Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy kontakty do zapamietania na
klawiaturze numerycznej. Umozliwia to szybkie wybranie
numeru domowego, humeru do przyjaciot lub czesto wybierane
kontakty.

1 Wybierz kolejno R > i,

2 Wybierz zaprogramowany numer, taki jak Zaprogramowany
numer 1, i wybierzOK.

3 Wybierz kontakt.

Informacje o bezprzewodowym zestawie
stuchawkowym

Dzieki technologii bezprzewodowej urzgdzenie moze przesytaé
dzwiekowe komunikaty nawigacyjne do bezprzewodowego
zestawu stuchawkowego. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie http://www.garmin.com/bluetooth.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji Bluetooth
Mozesz wtgczy¢ lub wytgczy¢ rozmowe przez zestaw
glosnomowigey i funkcje Smartphone Link sparowanego
smartfonu.

1 Wybierz & > Bluetooth.
2 Wybierz £ obok nazwy telefonu.
3 W karcie Uzywaj z wybierz opcje:
* Aby wigczy¢ potgczenie z aplikacjg Smartphone Link,
wybierz Smartphone Link.

» Aby witgczy¢ tryb gtoSnomoéwigcy, wybierz Zestaw
glosnomoéwiacy.
4 Wybierz OK.

Wyswietlanie i ukrywanie powiadomien dla smartfonu
z systemem Android™

Korzystajgc z aplikacji Smartphone Link, wybierz typy
powiadomien, ktére majg by¢ wyswietlane na urzadzeniu dézl.

1 W telefonie otwérz aplikacje Smartphone Link.
2 Wybierz 3.

3 Sprawdz, czy pole wyboru Powiadomienia z telefonu jest
zaznaczone.

4 W sekcji Powiadomienia wybierz Ustawienia.

Zostanie wyswietlona lista kategorii powiadomien i aplikaciji.
5 Wybierz opcje:

* Aby witgczy¢ lub wytgczy¢ powiadomienie, zmien

ustawienie przetgcznika obok nazwy kategorii lub aplikaciji.

« Aby dodac¢ aplikacje do listy, wybierz =.

Wyswietlanie i ukrywanie kategorii powiadomien dla
urzadzenia Apple°.

Jesli masz potgczenie z urzadzeniem Apple, mozesz filtrowac

powiadomienia na urzadzeniu dézl, wyswietlajgc lub ukrywajac
kategorie.

1 Wybierz @ > Powiadomienia z telefonu > .

2 Zaznacz pola wyboru obok powiadomien, ktére chcesz
wyswietlic.

Odiaczanie urzadzenia Bluetooth

Mozna tymczasowo odtgczy¢ urzadzenie Bluetooth, nie
usuwajac go z listy sparowanych urzgdzen. W przysziosci
urzgdzenie Bluetooth nadal bedzie mogto potgczyc¢ sie
automatycznie z urzgdzeniem dézl.

1 Wybierz kolejno & > Bluetooth.
2 Wybierz urzadzenie do odtgczenia.

Usuwanie sparowanego urzadzenia
Bluetooth

Mozna usung¢ sparowane urzgdzenie Bluetooth, aby
uniemozliwi¢ automatyczne tgczenie sie z dézl w przysztosci.
Usuniecie sparowanego smartfona réwniez usuwa wszystkie
zsynchronizowane kontakty ze spisu telefonéw i historie
potgczen z dézl.

1 Wybierz kolejno & > Bluetooth.
2 Obok nazwy urzadzenia Bluetooth wybierz £ > Zapomnij.

Usuwanie sparowanego telefonu

Mozna usung¢ sparowany telefon, aby uniemozliwi¢ tgczenie sie
tego telefonu z urzgdzeniem w przysztosci.

1 Wybierz & > Bluetooth.
2 Obok nazwy telefonu wybierz £ > Zapomnij.

Utrudnienia drogowe

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos$¢ ani aktualno$é
informac;ji o ruchu drogowym.

Urzadzenie moze dostarcza¢ informacji o utrudnieniach
drogowych zaréwno tuz przed Toba, jak i na catej trasie.
Mozesz ustawi¢ urzgdzenie tak, aby unikato korkéw podczas
przeliczania tras i wyszukiwato nowg trase do punktu
docelowego w przypadku wystgpienia duzego opdznienia przez
korki na aktywnej trasie (Ustawienia dotyczgce utrudnien
drogowych, strona 26). Mapa utrudnien drogowych umozliwia
przeglagdanie mapy z zaznaczonymi opoznieniami w ruchu na
obszarze, w ktorym sie znajdujesz.

Aby zapewni¢ informacje o utrudnieniach drogowych,
urzadzenie musi odbiera¢ dane o ruchu drogowym.

* Urzadzenie odbiera bezptatnie dane o ruchu drogowym za
pomocg aplikacji Smartphone Link (Odbieranie danych
o ruchu drogowym za pomocg Smartphone Link, strona 15).

»  Wszystkie modele mogg otrzymywacé bezptatnie dane
o ruchu drogowym za posrednictwem odbiornika sygnatow
bezprzewodowych (Odbieranie danych o ruchu drogowym za
pomocg Smartphone Link, strona 15). Odwiedz strone
garmin.com, aby znalez¢ i kupi¢ zgodny, przewodowy
odbiornik informacji drogowych.

* Modele o nazwie konczacej sie na LMT-D lub LMTHD mogg
odbiera¢ dane o ruchu drogowym za pomocg wbudowanego
cyfrowego odbiornika informacji drogowych i dotgczonego
przewodu zasilajgcego z gniazda zapalniczki (Odbieranie
danych o ruchu drogowym za pomocg Smartphone Link,
strona 15).

Informacje o ruchu drogowym nie sg dostepne na wszystkich

obszarach. Informacje na temat obszaréw zasiegu komunikatow

drogowych mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com/traffic.

Odbieranie danych o ruchu drogowym za
pomoca Smartphone Link

To urzgdzenie moze odbierac bezptatne informacje drogowe za
pomocg aplikacji Smartphone Link.

1 Podtacz urzadzenie do Smartphone Link.

2 W urzgdzeniu dézl wybierz kolejno & > Nawigacja >
Utrudnienia drogowe i sprawdz, czy pole wyboru
Utrudnienia drogowe jest zaznaczone.

Wiaczanie informacji o utrudnieniach
drogowych

Mozna wigczyc¢ lub wytgczy¢ informacje o utrudnieniach
drogowych.

Utrudnienia drogowe
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1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Utrudnienia drogowe.
2 Zaznacz pole opcji Utrudnienia drogowe.

Wyswietlanie utrudnien drogowych na mapie

Na mapie ruchu wyswietlany jest ruch drogowy oznaczony
kolorami oraz opdznienia na pobliskich drogach.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno @ > Utrudnienia
drogowe.

2 W razie potrzeby wybierz kolejno = > Legenda, aby
wyswietli¢ legende mapy ruchu.

Wyszukiwanie wypadkéw drogowych

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno @ > Utrudnienia
drogowe.

2 Wybierz kolejno = > Wypadki.
3 Wybierz element na liscie.

4 Jesli wystepuje wiecej niz jeden wypadek, uzyj strzatek, aby
wyswietli¢ pozostate wypadki.

Kamery monitorujace photoLive

Przed rozpoczegciem korzystania z tej funkcji trzeba nawigzac
potgczenie z aplikacjg Smartphone Link i mie¢ wykupiong
subskrypcje ustugi photoLive (Subskrypcja ustug Garmin Live,
strona 14).

Kamery monitorujgce photoLive zapewniajg biezacy podglad
warunkéw drogowych panujgcych na gtéwnych drogach
i skrzyzowaniach.

Ustuga photoLive nie jest dostepna na wszystkich obszarach.

Wyswietlanie widoku i zapisywanie kamer drogowych
photoLive Traffic Cameras

Mozesz wyswietla¢ aktualny widok z pobliskich kamer
drogowych. Mozesz takze zapisywac¢ kamery drogowe dla
obszaréw, po ktérych czesto podrozujesz.

1 Wybierz kolejno @ > photoLive.

2 Woybierz Dotknij, aby dodac¢.

3 Wybierz droge.

4 Wybierz lokalizacje kamery drogowej.

Podglad obrazu z kamery na zywo wyswietlany jest obok
mapy z pozycja kamery. Mozesz wybra¢ podglad obrazu, aby
wyswietli¢ obraz w petnym rozmiarze.

5 Wybierz Zapisz, aby zapisa¢ kamere (opcjonalnie).
Miniatura podgladu kamery zostanie dodana do ekranu
gtéwnego aplikacji photoLive.

Wyswietlanie kamer drogowych photoLive na mapie

Narzedzie mapy photoLive wyswietla kamery drogowe na
drodze przed Tobg.

1 Na mapie wybierz % > photoLive.

Urzadzenie wyswietla aktualny obraz z najblizszej kamery
drogowej na drodze przed Tobg wraz z odlegtoscig pozostatg
do kamery. Po minieciu kamery urzadzenie wczytuje aktualny
widok z nastepnej kamery na trasie.

2 Jesli na drodze nie znaleziono zadnej kamery, wybierz
Zlokalizuj kamere, aby wyswietli¢ lub zapisa¢ znajdujgce sie
w poblizu kamery drogowe (opcjonalnie).

Zapisywanie kamery drogowej

1 Wybierz @ > photoLive.

2 Wybierz Dotknij, aby doda¢.

3 Wybierz droge.

4 Wybierz skrzyzowanie.

5 Wybierz Zapisz.

Narzedzia pojazdu i kierowcy

Planowanie przerw

NOTYFIKACJA

To urzadzenie NIE jest dopuszczane jako substytut karty
drogowej, ktérej prowadzenie jest konieczne zgodnie

z przepisami amerykanskiej Krajowej Administracji
Bezpieczenstwa Ruchu Drogowego (FMCSA). Kierowcy powinni
stosowac sie do wszystkich obowigzujgcych federalnych

i stanowych wymogéw dotyczgcych godzin pracy. Po
zintegrowaniu z urzgdzeniem elektronicznym do rejestrowania
(ELD) zgodnym z Garmin eLog™ urzadzenie to umozliwia
przewoznikowi spetnienie wymagan zwigzanych z zapisem
godzin pracy i przerw. Aby uzyskac wiecej informaciji lub zakupi¢
urzadzenie Garmin eLog, odwiedz strone garmin.com/elog.

Jesli funkcja planowania przerw jest wigczona, urzgdzenie
wyswietli powiadomienie na godzine przed sugerowanym
czasem przerwy oraz osiggnieciem limitu czasu jazdy, a takze
zasugeruje miejsce na przerwe na trasie. Mozna uzywac tej
funkcji do sledzenia godzin pracy, co utatwi przestrzeganie
przepiséw bezpieczenstwa.

UWAGA: Funkcje planowania przerw sg niedostepne
w przypadku uzywania profilu samochodu.

Robienie sugerowanej przerwy
Gdy nadejdzie czas na przerwe, urzgdzenie wyswietli
powiadomienie i sugerowane miejsca na przerwe na trasie.

Wybierz punkt POI z listy sugerowanych miejsc na przerwe.
Urzadzenie doda miejsce na przerwe jako kolejny punkt
docelowy na trasie.

Wiaczanie licznika przerw

Licznik przerw uruchamia sie automatycznie, gdy pojazd
porusza sie z predkoscig co najmniej 8 km/h (5 mph) przez 30
sekund. Mozesz uruchomi¢ minutnik recznie w dowolnym
momencie.

1 Na mapie wybierz kolejno % > Planowanie przerw.
2 Wybierz Wiacz czasomierz.

Wstrzymywanie i resetowanie licznika przerw
Licznika przerw zatrzymuje sie automatycznie, gdy pojazd
zatrzyma sie na co najmniej trzy minuty. Mozesz zatrzymac
minutnik recznie w przypadku krétkich postojow, np. podczas
parkowania lub zatrzymywania sie na postoju dla ciezaréwek.
Po zakonczeniu jazdy mozesz recznie zresetowaé minutnik.

1 Wybierz opcje Zatrzymaj czasomierz.
2 Wybierz opcje:
* Aby wstrzymac minutnik, wybierz opcje Pauza.
* Aby zatrzymac i zresetowa¢ minutnik, wybierz opcje
Zeruj.

Dostosowywanie godzin jazdy

Mozesz dostosowac fgczne godziny jazdy, aby lepiej

dopasowac je do zapiséw dotyczgcych godzin pracy.

1 Podczas korzystania z funkcji planowania przerw wybierz
opcje Catkowita liczba godzin jazdy.

2 Podaj catkowitg liczbe godzin jazdy.

3 Wybierz Zapisz.

Dostosowywanie dziennego limitu jazdy
Mozesz dostosowac dzienny limit jazdy, aby byt zgodny
z lokalnymi wymogami prawnymi.

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.

1 Podczas korzystania z funkcji planowania przerw wybierz
opcje Godziny jazdy w dniu.

2 Wybierz obowigzujacy dzienny limit jazdy.
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3 Wybierz Zapisz.
Wyslij i monitoruj

NOTYFIKACJA

Nalezy zachowac ostroznos¢, udostepniajgc informacje o swojej
pozycji innym osobom.

Funkcja Wyslij i monitoruj umozliwia udostepnianie trasy
dyspozytorowi lub kontaktom ze smartfona, a takze przesytanie
jej do kont w serwisach spotecznosciowych. Podczas
udostepniania obserwujgcy mogag $ledzi¢ Twojg aktualng
pozycje, nastepny cel i trase podrézy w czasie rzeczywistym.

Funkcja ta wymaga smartfona z aplikacjg Smartphone Link.
UWAGA: Funkcja ta jest niedostepna w przypadku uzywania
profilu samochodu.

Konfigurowanie udostepniania w sesji Wyslij

i monitoruj

Przy pierwszym uzyciu funkcji Wyslij i monitoruj trzeba
skonfigurowac te funkcje i zaprosi¢ dyspozytora.

1 Potgcz sie z aplikacjg Smartphone Link.

2 W urzadzeniu dézl wybierz kolejno @ > Wyslij i monitoruj.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na urzadzeniu dézl, aby
zakonczy¢ konfigurowanie funkciji.

Rozpoczynanie sesji Wyslij i monitoruj

NOTYFIKACJA

Nalezy zachowac ostroznos¢, udostepniajgc informacje o swojej
pozycji innym osobom.

Zanim rozpoczniesz udostepnianie, skonfiguruj funkcje Wyslij
i monitoruj (Konfigurowanie udostepniania w sesji Wyslij
i monitoruj, strona 17).
Mozesz rozpoczgé udostepnianie danych w sesji Wyslij
i monitoruj za pomocg urzadzenia dézl lub aplikacji Smartphone
Link.
« W urzadzeniu dézl wybierz kolejno @ > Wyslij i monitoruj >
Start.
« Z poziomu mapy w urzgdzeniu dézl wybierz kolejno % >
Wyslij i monitoruj > Start.
* W smartfonie otworz aplikacje Smartphone Link i wybierz
kolejno Wyslij i monitoruj > Rozpocznij sesje Wyslij
i monitoruj.
tacze do Twoich danych sesji Wyslij i monitoruj jest wysytane
do powigzanych kont w mediach spoteczno$ciowych,
a wiadomos$¢ e-mail z tgczem wysytany jest do zaproszonych
kontaktow. Podczas udostepniania obserwujgcy moga klika¢
tacze, aby sledzi¢ Twojg aktualng pozycje i trasy ostatnich
podrézy w czasie rzeczywistym.
Gdy udostepnianie sesji Wyslij i monitoruj jest aktywne, na
pasku stanu urzadzenia dézl wyswietlany jest symbol <©>.
Wyswietli sie takze liczba zaproszonych widzéw.

PORADA: Domyslnie udostepniana sesja Wyslij i monitoruj

konczy sie automatycznie po uptywie 24 godzin. W aplikacji

Smartphone Link wybierz kolejno Wyslij i monitoruj > Dalej

udostepniaj aktywnos$¢, aby przedtuzy¢ czas udostepniania

sesji Wyslij i monitoruj. Udostepnianie mozesz przerwaé

w dowolnym momencie.

Zatrzymywanie udostepniania sesji Wyslij i monitoruj

Mozesz zakonczy¢ udostepnianie sesji Wyslij i monitoruj

w dowolnym momencie za pomocg urzgdzenia dézl lub aplikaciji

Smartphone Link.

« W urzadzeniu dézl wybierz kolejno @ > Wyslij i monitoruj >
Stop.

* W smartfonie otworz aplikacje Smartphone Link i wybierz
kolejno Wyslij i monitoruj > Przerwij sesje Wyslij
i monitoruj.
Widzowie otrzymajg wiadomos¢é o zakonczeniu sesji Wyslij
i monitoruj i nie beda juz mogli $ledzi¢ Twojej pozyciji.
Automatyczne rozpoczynanie sesji Wyslij i monitoruj
Mozna wigczy¢ funkcje automatycznego rozpoczynania ses;ji
Wyslij i monitoruj, aby byta uruchamiana za kazdym razem przy
rozpoczeciu trasy.

1 Woybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy.

2 Wybierz Autostart sesji Wyslij i monitoruj.

Wysytanie wiadomosci o przydzielonym zadaniu do
urzadzenia dezl

Zanim bedzie mozna wysta¢ wiadomos¢ o przydzielonym
zadaniu, kierowca musi skonfigurowac funkcje Wyslij i monitoruj

(Konfigurowanie udostepniania w sesji Wys$lij i monitoruyj,
strona 17).

Mozesz wysta¢ wiadomos¢ o przydzielonym zadaniu
bezposrednio do urzadzenia dézl przy uzyciu funkcji Wyslij

i monitoruj. Funkcja moze byc¢ przydatna w przypadku
koniecznos$ci wystania do kierowcy zaktualizowanych informac;ji.

UWAGA: Ta funkcja nie jest zgodna ze wszystkimi aplikacjami
obstugujgcymi wiadomosci w smartfonach.

1 Przygotuj wiadomos$¢ e-mail lub wiadomos¢ tekstowg ze
zaktualizowanymi informacjami o przydzielonym zadaniu.

2 Dotgcz fraze ,dezl” w dowolnym miejscu w temacie lub
w tresci wiadomosci e-mail lub wiadomosci tekstowe;j.

UWAGA: We frazie ,dezl” nie jest rozrézniana wielko$¢ liter.

3 Wyslij wiadomos$¢ e-mail lub wiadomos¢ tekstowa na
smartfon kierowcy.

Wiadomos¢ pojawi sie w urzadzeniu dézl kierowcy, ktory bedzie

mogt odczytaé jg podczas jazdy.

Rozpoczynanie podrézy trasq za pomocg wiadomosci

o przydzielonym zadaniu

Gdy odbierzesz wiadomos$¢ od dyspozytora, mozesz rozpoczaé
nowg trase przy uzyciu otrzymanych informaciji, jesli sg
dostepne.

1 Wybierz powiadomienie o wiadomosci.

2 Z tresci wiadomosci wybierz fgcze z adresem.
Urzadzenie wyszuka adres.

3 Wybierz pozycje.

4 Wybierz Jedz!.

Urzadzenie obliczy trase do celu i rozpocznie nowg sesje Wyslij
i monitoruj.

IFTA

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.
Aby korzysta¢ z tej funkcji, nalezy aktywowac profil ciezarowki.

Mozna rejestrowaé¢ dane potrzebne do dokumentacji IFTA
(International Fuel Tax Agreement), takich jak daty zakupu
paliwa i liczba przejechanych mil.

Wprowadzanie danych dotyczacych paliwa
1 Wybierz kolejno @ > IFTA > Na stacji.
2 Podaj cene paliwa.
3 Wybierz pole Zuzyte paliwo.
4 Podaj ilo$¢ zakupionego paliwa.
5 W razie potrzeby wybierz rodzaj paliwa:
» Aby zapisac ilo$¢ w litrach, wybierz kolejno Galony >
Litry > Zapisz.
» Aby zapisac¢ ilo$¢ w galonach, wybierz kolejno Litry >
Galony > Zapisz.

Narzedzia pojazdu i kierowcy
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6 W razie potrzeby zaznacz pole wyboru Podatek wliczony
w cene.

7 Wybierz Dalej.

8 Wybierz opcje, aby zarejestrowac stacje benzynowg, na
ktorej zatankowano pojazd:

* Wybierz pobliskg stacje benzynowg z listy.
* Woybierz pole tekstowe i wprowadz nazwe oraz adres
stacji paliw.
9 Wybierz osobe kupujacy paliwo.
Edycja danych dotyczacych paliwa
1 Wybierz® > IFTA > Dzienniki paliwa.
2 W razie potrzeby wybierz profil pojazdu.
3 W razie potrzeby wybierz kwartat.
4 Wybierz zapis dotyczacy paliwa.
5 Wybierz opcje:
*  Wybierz pole, aby edytowac zawarte w nim informacije.
«  Wybierz fii, aby usung¢ zapis.
Wyswietlanie i eksportowanie podsumowania dla
jurysdykcji
W podsumowaniu dla jurysdykcji znajdujg sie dane dla kazdego
stanu lub regionu, w ktérym pojazd byt uzywany w danym

kwartale. Podsumowanie dla jurysdykcji jest dostepne tylko dla
niektorych obszarow.

1 Wybierz kolejno @ > IFTA > Podsumowanie dla
jurysdykcji.

2 W razie potrzeby wybierz ciezaréwke.

3 W razie potrzeby wybierz kwartat.

4 Wybierz kolejno = > Eksportuj > OK, aby wyeksportowac
podsumowanie dla jurysdykcji.
Urzadzenie eksportuje podsumowanie do pliku .csv i zapisuje
je w folderze Reports w urzgdzeniu.

Edytowanie i eksportowanie raportéw dotyczacych

podrézy

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno @ > IFTA > Raporty

dotyczace podrozy.

W razie potrzeby wybierz ciezaréwke.

W razie potrzeby wybierz kwartat.

Wybierz raport.

Wybierz opcje:

«  Wybierz kolejno = > Usun, a nastepnie zaznacz pole
wyboru, aby usungé raport.

«  Wybierz kolejno = > Potacz, a nastepnie zaznacz pole
wyboru, aby potgczy¢ raporty.

* Wybierz kolejno = > Eksportuj > OK. Urzgdzenie
eksportuje raport do pliku .csv i zapisuje go w folderze
Reports w urzgdzeniu.

a b oD

Wyswietlanie wyeksportowanych podsumowan dla
jurysdykgciji i raportéow dotyczacych podrozy

NOTYFIKACJA

Jesli nie wiesz, do czego stuzy plik, nie usuwaj go. W pamieci
urzgdzenia znajdujg sie wazne pliki systemowe, ktérych nie
nalezy usuwac.

1 Podtacz urzadzenie do komputera.

2 Z poziomu przegladarki plikdw na komputerze przejdz do
wewnetrznej pamieci i otworz folder Raporty.

3 Otwodrz folder IFTA.
4 Otwoérz plik .csv.

Rejestrowanie historii ustug

Mozna zarejestrowac stan licznika oraz date wykonania napraw
i konserwacji pojazdu. Urzgdzenie oferuje kilka kategorii ustug.
Dodatkowo mozna tez dodawac¢ wtasne kategorie (Dodawanie
kategorii ustug, strona 18).

1 Wybierz kolejno @ > Historia ustug.
Wybierz kategorie ustug.

Wybierz Dodaj zapis.

Podaj stan licznika i wybierz Dalej.
Wopisz komentarz (opcjonalnie).
Wybierz Gotowe.

ok~ wWNDN

Dodawanie kategorii ustug

1 Wybierz kolejno @ > Historia ustug.

2 Wybierz kolejno = > Dodaj kategorie.

3 Wpisz nazwe kategorii i wybierz Gotowe.
Usuwanie kategorii ustug

W przypadku usuniecia kategorii ustug wszystkie zapisy ustug
z tej kategorii rowniez zostang usuniete.

1 Wybierz kolejno @ > Historia ustug.

2 Wybierz kolejno = > Usun kategorie.

3 Wybierz kategorie ustug do usuniecia.

4 Wybierz Usun.

Zmiana nazw kategorii ustug

1 Wybierz kolejno @ > Historia ustug.

2 Wybierz kategorie, ktorej nazwa ma zosta¢ zmieniona.
3 Wybierz kolejno = > Zmien nazwe kategorii.

4 Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.

Usuwanie zapiséw ustug
1 Wybierz kolejno @ > Historia ustug.

Wybierz kategorie ustug.

Wybierz = > Usun zapisy.
Wybierz zapisy ustug do usuniecia.
Wybierz Usun.

a b ODN

Edycja zapisu ustug

Mozna edytowac komentarz, stan licznika i date zapisu ustug.
1 Wybierz kolejno @ > Historia ustug.

2 Wybierz kategorie.

3 Wybierz pole.

4 Podaj nowe informacje i wybierz Gotowe.

Garmin eLog

The Garmin eLog adapter enables a motor carrier to comply
with FMCSA Electronic Logging Device (ELD) regulations.
When the dézl 780 device is paired with the Garmin eLog
adapter, the dézl 780 device and the Garmin eLog adapter
together provide a complete ELD solution without the need for
an additional smartphone or mobile device. You can use your
dézl device to record and view hours of service information,
change your duty status, create inspection reports, and more.

The Garmin eLog adapter is not available in all areas. For more
information, or to purchase a Garmin eLog adapter, go to
garmin.com/elog.

Setting Up Your Garmin eLog Adapter

NOTE: If you need to transfer Garmin eLog data from another
device to your dézl device , you must import the data during the
setup process. You should create a data backup from your
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previous device before you start setting up the Garmin eLog
adapter on your dézl device (Transferring Garmin eLog Data
from Another Device, page 19).

You must set up and pair your Garmin eLog adapter with the
Garmin eLog app in order to be in compliance with

FMCSA ELD regulations. For more information about installing
the Garmin eLog adapter in your vehicle, see the Garmin eLog
Owner's Manual at garmin.com/manuals/elog.

1 On your dézl device, open the @ Garmin eLog app.

2 Follow the instructions in the app to set up and configure the
Garmin eLog system, administrator account, and driver
profiles.

NOTICE

The administrator account is critical for some app functions.
Choose an administrator password you can remember, and
do not lose the password. The administrator password
cannot be recovered without clearing all app data, which
causes all recorded Garmin eLog data to be deleted.

NOTE: Until you complete the setup process, the Garmin
elLog device has limited functionality and is not compliant with
FMCSA ELD regulations.

Transferring Garmin eLog Data from Another

Device

If you have previously used your Garmin eLog adapter with
another device, you can transfer the Garmin eLog app data from
the previous device to your dézl device. You must complete this
transfer during the initial setup.

1 From the Garmin eLog app on your previous device, create a
data backup (Backing Up Data, page 19).

2 While setting up your Garmin eLog adapter with your dézl
device, restore the data backup (Restoring Data, page 19).

Backing Up Data

You can back up your recorded data to a USB storage device.
You should back up regularly to help prevent data loss. This is
also useful when you need to transfer data to another device.

1 From the Garmin eLog app, select Settings > Back Up Data.

2 Insert a USB storage device into the USB port on the Garmin
elLog adapter.

The light ring on the adapter glows green and plays a tone
when it is ready to back up data.

3 Select Back Up Data.

Restoring Data

You can restore backed up data from a USB storage device.
This can be useful when transferring Garmin eLog app data
from another device.

NOTE: You can restore backed up data only while your are
setting up the Garmin eLog app.

1 Open the @ Garmin eLog app to start the setup process.

2 Follow the on-screen instructions to install the Garmin eLog
adapter in the vehicle diagnostic port and complete the
pairing process.

Select Restore from Backup.

4 Insert a USB storage device containing backup files into the
USB port on the Garmin eLog adapter.

The light ring on the adapter glows green and plays a tone
when it is ready to restore data.

5 Select a backup file.
6 Select Restore.

w

Daily Operation Guidelines

The following points are guidelines to follow when using the

Garmin eLog system. Your motor carrier may have different

operation requirements. Follow your motor carrier's

recommendations for daily operation.

» Verify the dézl is securely mounted in the vehicle and its
screen is visible from a normal seated position.

» Verify Bluetooth wireless technology and location services
are enabled on your device at all times while using the
Garmin eLog adapter.

» Verify the Garmin eLog app is running and the Garmin eLog
adapter is secured to the vehicle diagnostic port before
starting the vehicle.

* Log in to the Garmin eLog app at the start of each day.

» Review and claim all logs recorded for an unidentified driver,
if applicable.

» At the end of each work day, log out of the Garmin eLog app
after turning off the engine.

» Certify your records, and submit them to your motor carrier at
the end of each day (Certifying Daily Logs, page 21).

Starting a Drive

Each time you drive your vehicle, you should complete these
actions to ensure your hours of service information is recorded
correctly.

1 Verify the Garmin eLog adapter is secured to the vehicle
diagnostic port.

For more information about installing the Garmin eLog
adapter in your vehicle, see the Garmin eLog Owner's
Manual at garmin.com/manuals/elog.

2 Open the Garmin eLog app, and log in as the driver.
3 Start your vehicle.

4 Before you start driving, change your duty status in the
Garmin eLog app.

The Garmin eLog adapter syncs with the Garmin eLog app and
records ELD Records of Duty Service (RODS) automatically.

Garmin eLog App Overview
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The name of the active driver.

Select to change duty status.

Diagnostic and malfunction indicator. Select to view detailed
information about diagnostic or malfunction alerts (Viewing
Diagnostics and Malfunctions, page 21).

NOTE: The diagnostic and malfunction indicator also appears in
the status bar or near the top of every screen on your dézl device.

N O

Select to record adverse conditions, create a Records of Duty
Status (RODS) report, or log out.

Select to view a chart of your hours of service information.

Select to view a summary of currently available on-duty hours.

Select to add shipment or trailer information.

P,%_)l;li)ﬂﬂb

Select to review log information.
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Select to view a full-screen chart of your service hours.

Select to review logs for a different day.

Select to certify your logs for the selected day.

) @ ©

=5 | Select to submit a 24-hour log to your motor carrier.

==
@ | A record of your status for the recorded time period. Select to edit
status information and adjust the time.

Q3 | Select to view hours of service information.

E& | Select to view inspection reports and transfer reports to a roadside
inspector.

¢ | Select to view additional system settings.

Garmin eLog Map Tool Overview

The Garmin eLog map tool appears on the navigation map
automatically while your device is connected to a Garmin eLog
adapter. If you close the map tool, you can open it manually by
selecting % > Garmin eLog from the map.

As you drive, the device displays your duty status and hours of
service information in the Garmin eLog map tool.

Sam Casey
Driving
HOS Violation

9:45
7

On-Duty Hours

58:45
0\

Arrival

11:17%

65% us 1

6:45
Drive Hours

(@ | Diagnostic and malfunction indicator. Select to view detailed
information about diagnostic or malfunction alerts (Viewing
Diagnostics and Malfunctions, page 21).

(2 | Driver name and duty status. Select to change the driver's duty
status (Changing Duty Status, page 20).

NOTE: You cannot change your duty status while driving.

® | Current remaining drive hours. Select to view detailed drive hours
information in the Garmin eLog app.

Driving in a Team

If you are driving in a team, you can switch between active
drivers at any time. Each driver must log in to the Garmin eLog
app before they can be set as the active driver.

93 E®aE931

GARMIN elog

John Smith

ADD DRIVER

From the Garmin eLog app, select the icon @ next to the
user who should be listed as the active driver.

Changing Duty Status

For the most accurate records, you must change your duty
status in the Garmin eLog app every time you change your
driving status, such as when you start driving, take a break,
switch drivers, or change the type of driving you are doing. The

Garmin eLog adapter automatically switches to driving status
when the vehicle's diagnostic port reports a speed greater than
or equal to five miles per hour. The vehicle is stopped when the
diagnostic port reports a speed of zero miles per hour.

NOTE: The vehicle must be stopped to change duty status. You
cannot manually change duty status while you are driving.

1 Select an option:
« From the Garmin eLog app, select 5.
* From the Garmin eLog map tool, select the driver name.
2 Select an option:
NOTE: The Personal Conveyance and Yard Moves options
are available only if the administrator has enabled them for
your driver profile (Editing a Driver Profile, page 23).
» If you are on duty, select On Duty.
* If you are off duty, select Off Duty.
» If you are on duty and driving, select Driving.
» If you are moving to the sleeper berth, select Sleeper
Berth.
» If you are using the vehicle for personal conveyance,
select Personal Conveyance.

» If you are moving the vehicle within the yard, select Yard
Moves.

Editing a Duty Status Record

You can update individual duty status entries to make

corrections or updates to your duty status history as allowed by

FMCSA regulations. This can be useful if you forget to change

your duty status.

1 From the Garmin eLog app, select the duty status record for
the affected time period.

2 Select Duty Status.

3 Select the correct duty status for the time period.

4 If necessary, update the start and end times for the duty
status entry.

5 If necessary, enter the location where this duty status was
active.

6 Enter an annotation describing the reason for the change.

7 Select Save.

Viewing Hours of Service
1 From the Garmin eLog app, select HOS.
2 Select an option:
» To view a chart of your hours of service information, select
=
TIP: You can select the chart to view a larger image of
your information.
* To view a list of remaining drive hours, select &.

Recording Adverse Conditions

If you require a time extension because of adverse conditions,

you can add a two-hour extension to your hours for the day.
From the Garmin eLog app, select ¢ > Record Adverse
Conditions > Yes.

Reviewing Logs

The Garmin eLog app keeps track of logs that may require
review, including logs that have been edited or logs that exist for
an unidentified driver. When a driver logs in, the app prompts
them to review logs that contain an unidentified driver, if any are
available. Drivers are responsible for reviewing and claiming
logs, if applicable.

1 Select HOS > A.
2 Select a log.
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3 Select an option:

» If the log applies to you and your hours of service, select
Accept.

» If the log does not apply to you, select Decline.
Certifying Daily Logs
After you are finished driving for the day, you should certify your

daily log. If you update your duty status after certifying it, you
must certify it again.

From the Garmin eLog app, select @ > Agree.
Submitting a Daily Log
You can submit a daily log to your motor carrier.
1 From the Garmin eLog app, select 5».
2 Select an option to share your exported log.

Exporting and Saving a Record of Duty Status (RODS)
Report

You can create a RODS report so you or your motor carrier can
open your records of duty status outside of the Garmin eLog

app.
1 From the Garmin eLog app, select ¢ > Create RODS
Report.

2 If necessary, select Create Additional Graph Grid Report to
include a graph grid in your RODS report.

3 Select an option:

» To save the report to the internal storage of your dézl
device, select Save Report.

» To export the report to email, select Export Report.

Recording Trailers and Shipments
You can use the Garmin eLog app to keep records of trailers
and shipments.

1 Select Vehicle > =,
2 Select an option:
* To add a trailer, select Add Trailer.
* To add a shipment, select Add Shipment.
3 Enter the trailer number or shipping document number.

Roadside Inspection

Viewing Inspection Information

An authorized safety official may ask to view all information
recorded by the Garmin eLog system for the current 24-hour
period and any of the previous seven consecutive days. You can
view this information on the Garmin eLog app at any time.

From the Garmin eLog app, select Inspection.

Transferring Data to an Inspector Using a USB Device
You can transfer data to a USB mass storage device to provide
it to an authorized safety official. The Garmin eLog adapter
supports USB mass storage devices formatted using the FAT32
file system.

1 From the Garmin eLog app, select Inspection.
Select I, > Yes.

If necessary, enter an annotation.

Select USB.

Connect a USB mass storage device to the USB port on your
Garmin eLog adapter.

The adapter glows green when it is ready to send the
inspection report.

6 Enter your password.
7 Select Send to USB Device.

The Garmin eLog app notifies you when the transfer is
complete.
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8 Remove the USB mass storage device from the adapter.

Transferring Data to an Inspector Using Bluetooth
Wireless Technology

The inspector's device must support the Bluetooth Personal
Area Networking (PAN) profile and must be able to connect to
FMCSA Web Services to complete transfers using Bluetooth
wireless technology. Ensure that Bluetooth wireless technology
and a Wi-Fi hotspot are enabled on the inspector's mobile
device.

The Garmin eLog device uses the inspector's mobile device as a
network access point to send inspection information to FMCSA
web services.

From the Garmin eLog app, select Inspection.

Select T, > Yes.

If necessary, enter an annotation.

Select Bluetooth.

Select Enable Pairing Mode.

Follow the on-screen instructions in the app to pair the
Garmin eLog adapter with the inspector's mobile device.

The inspection report transfers automatically after the pairing
process is complete.

O~ WON-

Diagnostics and Malfunctions

The Garmin eLog app records malfunctions and diagnostic
events when the app detects critical functions that do not
conform to Federal Motor Carrier Safety Administration
(FMCSA) specifications. When a malfunction is detected, the
driver and motor carrier are subject to responsibilities as
directed by FMCSA guidelines.

Driver Responsibilities

» The driver must note the malfunction of the ELD and provide
written notice of the malfunction to the motor carrier within 24
hours.

* The driver must reconstruct the Record of Duty Status
(RODS) for the current 24-hour period and the previous 7
consecutive days, and record the records of duty status on
graph-grid paper logs that comply with 49 CFR 395.8, unless
the driver already has the records or retrieves them from the
ELD.

* The driver must continue to manually prepare RODS in
accordance with 49 CFR 395.8 until the ELD is serviced and
returned to a compliant status.

Motor Carrier Responsibilities

* The motor carrier must correct, repair, replace, or service the
malfunctioning ELD within eight days of discovering the
condition or a driver's notification to the motor carrier,
whichever occurs first.

* The motor carrier must require the driver to maintain a paper
RODS record until the ELD is back in service.

Viewing Diagnostics and Malfunctions

If the Garmin eLog adapter detects a diagnostic event or
malfunction, an alert and an indicator appear in the app. A
diagnostic and malfunction indicator also appears in the status
bar or near the top of every screen.

No diagnostic events or malfunctions are detected.
A diagnostic event was detected.

A malfunction was detected.

Diagnostic events and malfunctions were detected.

8830 38

You can view information about these alerts at any time. This
can be useful for correcting errors or adjusting driver
information.

Select the diagnostic or malfunction indicator.
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The app displays information about the diagnostic or malfunction
alert and provides recommendations for how to correct it.

Diagnostic Definitions

Power Data Diagnostic Event: The adapter did not receive
power, or was not fully functional, for a period of time.

1 Check the vehicle diagnostic port connections.

Verify the adapter is firmly plugged into the vehicle
diagnostic port.

3 Review all affected driver logs for missing or incorrect
data.

Engine Synchronization Data Diagnostic Event: The adapter
failed to synchronize with the vehicle engine computer to
record required engine data for driver logs.

1 Check the vehicle diagnostic port connections.

2 Verify the adapter is firmly plugged into the vehicle
diagnostic port.

3 Review all affected driver logs for missing or incorrect
data.

Missing Required Data Elements Data Diagnostic Event: The
Garmin eLog system failed to obtain one or more required
data elements when recording driver logs.

1 Check the vehicle diagnostic port connections.

Verify the adapter is firmly plugged into the vehicle
diagnostic port.

3 Check the Bluetooth settings on the device running the
Garmin eLog app, and verify the device and the adapter
are connected.

4 Check the GPS settings on the device running the Garmin
elLog app, and verify the device settings allow location
positions to be shared with the Garmin eLog app.

5 Review all affected driver logs for missing or incorrect
data.

Data Transfer Data Diagnostic Event: A failure occurred with
the method for transferring roadside inspection reports.

Perform the following actions:

1 Check the Bluetooth settings on the device running the
Garmin eLog app, and verify the device and the adapter
are connected.

2 Verify all USB storage devices used to transfer roadside
inspection reports are operating correcitly.

3 If you have not performed a data backup within the
previous seven days, back up your recorded Garmin eLog
data to a USB storage device.

Unidentified Driving Records Data Diagnostic Event
Unidentified Driving Records Data Diagnostic Event: At least
30 minutes of unidentified driving was recorded within the

current 24 hour period, and over the previous 7 days.

» Drivers: Review and claim the unidentified driving time.

» Administrator: Review and assign the unidentified driving
time to the respective drivers.

Malfunction Definitions

Power Compliance Malfunction: The adapter did not receive
power, or was not fully functional, for a period of time. At
least 30 minutes of driving time may not have been correctly
recorded across all drivers over the past 24 hours.

1 Check the vehicle diagnostic port connections.

2 Verify the adapter is firmly plugged into the vehicle
diagnostic port.
3 Review all affected driver logs for missing or incorrect
data.
Engine Synchronization Compliance Malfunction: The
adapter failed to synchronize with the vehicle engine

computer to record required engine data for driver logs. At
least 30 minutes of inaccurate data may have been recorded
across all drivers over the past 24 hours.

Check the vehicle diagnostic port connections.

Verify the adapter is firmly plugged into the vehicle
diagnostic port.

3 Review all affected driver logs for missing or incorrect
data.

Timing Compliance Malfunction: The Garmin eLog system
failed to accurately verify the calendar date or time of day
required for driver logs.

Verify the adapter is firmly plugged into the vehicle
diagnostic port.

2 Check the Bluetooth settings on the device running the
Garmin eLog app, and verify the device and the adapter
are connected.

3 Check the date and time settings on the device running
the Garmin eLog app.

Review all affected driver logs for missing or incorrect
data.

Positioning Compliance Malfunction: The Garmin eLog
system failed to acquire valid location positions required for
driver logs. At least 60 minutes of inaccurate data may have
been recorded across all drivers over the past 24 hours.

1 Verify the Garmin eLog app is running and a driver is
logged in when driving the vehicle.

2 Check the Bluetooth settings on the device running the
Garmin eLog app, and verify the device and the adapter
are connected.

3 Check the GPS settings on the device running the Garmin
elLog app, and verify the device settings allow location
positions to be shared with the Garmin eLog app.

4 Review all affected driver logs for missing or incorrect
data.

Data Recording Compliance Malfunction: The Garmin eLog
system has reached the maximum storage capacity for driver
logs and cannot store or retrieve more logs.

1 Create a RODS report for each driver for record keeping
(Exporting and Saving a Record of Duty Status (RODS)
Report, page 21).

2 Log in as an administrator.

Back up the system data (Backing Up Data, page 19).

4 Remove unneeded files from the storage of the device
running the Garmin eLog app.

Data Transfer Compliance Malfunction: Multiple failures
occurred with the method for transferring roadside inspection
reports.

Perform the following actions:

1 Check the Bluetooth settings on the device running the
Garmin eLog app, and verify the device and the adapter
are connected.

2 Verify all USB storage devices used to transfer roadside
inspection reports are operating correctly and are
formatted using the FAT32 file system.

3 If you have not performed a data backup within the
previous seven days, back up your recorded Garmin eLog
data to a USB storage device.

Adapter Firmware Malfunction: A serious error occurred
attempting to update the adapter firmware. Contact Garmin
customer support for further help.

Outdated adapter firmware may not maintain compliance.
Garmin recommends keeping paper logs until the adapter
firmware is successfully updated.

—

w

22

Garmin eLog



Administrator Functions

NOTICE

The administrator account is critical for some app functions.
Choose an administrator password you can remember, and do
not lose the password. The administrator password cannot be
recovered without clearing all app data, which causes all
recorded Garmin eLog data to be deleted.

You must use the administrator account to perform some
Garmin eLog app functions, including adding driver profiles,
editing driver profiles, and resetting driver passwords. The
administrator account and password are created during the
initial Garmin eLog app setup. If the app is administered by a
company, drivers may not have access to the administrator
functions.

Adding Driver Profiles
You must log in as an administrator to add driver profiles.

From the Garmin eLog app, select Add Driver.

Enter the administrator password.

Enter the driver and motor carrier information.

If the driver has an exempt status, select Exempt Driver.

If the driver is allowed to use the vehicle for personal
conveyance, select Allow Personal Conveyance.

6 If the driver is allowed to make yard moves, select Allow
Yard Moves.
7 Select Save.

The first time the driver logs into the new profile, the app
prompts the driver to enter their driver license number and
create a password.
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Editing a Driver Profile
An administrator can edit driver profiles to change driver
privileges, reset profile passwords, or deactivate profiles.

NOTE: The administrator can edit basic driver information in the
driver profile, but the Garmin eLog app does not support editing
duty status records from the administrator account. To correct a
duty status record, the driver must log in to the driver profile and
edit the record (Editing a Duty Status Record, page 20).

1 Log in to an administrator account.

2 Select a driver profile.

3 Select : > Edit Profile.

4 Select an option:
» To edit driver information, select a field to update it.
» To reset the profile password, select Reset Password.
» To deactivate the profile, select Deactivate Profile.

Clearing Garmin eLog App Data

NOTICE

Clearing the Garmin eLog app data will cause all retained ELD
data to be deleted from your dézl device. It is the responsibility
of the driver and/or motor carrier to ensure ELD records are
retained as required by applicable regulations.

You can clear the Garmin eLog app data to restore the app to
the original factory state. This requires you to set up your
Garmin eLog adaptor, administrator account, and all driver
profiles again. Clearing the app data is also the only way to
reset a lost or forgotten administrator password.

1 Log in to a driver or administrator account, and back up all
data (Backing Up Data, page 19).

2 After the backup is complete, select & > Aplikacje > eLog >
Magazyn.

3 Select Wyczys¢ dane.

Polecenia glosowe

UWAGA: Funkcja polecen gtosowych nie jest dostepna dla
wszystkich jezykéw i regiondw oraz moze nie by¢ dostepna we
wszystkich modelach.

UWAGA: Nawigacja sterowana gtosem moze nie dziata¢
prawidtowo w hatasliwym otoczeniu.

Funkcja polecen gtosowych umozliwia obstuge urzadzenia
poprzez wypowiadanie stéw i polecen. Menu funkcji polecen
gtosowych dostarcza komunikaty gtosowe oraz liste dostepnych
polecen.

Ustawianie frazy aktywaciji

Fraza aktywaciji jest pojedynczym wyrazem lub fraza, ktérej
wymaoéwienie powoduje uaktywnienie funkcji polecen gtosowych.
Domysing frazg aktywaciji jest Polecenia gtosowe (Polecenia
gtosowe).

PORADA: Mozna zmniejszy¢ ryzyko przypadkowego
wymowienia frazy aktywacji, ustawiajgc silng fraze aktywaciji.
1 Wybierz kolejno @ > Polecenia gtosowe > % > Fraza
aktywacji.
2 Podaj nowa fraze aktywaciji.
Podczas podawania frazy aktywacji urzadzenie wskaze jej
site.
3 Wybierz Gotowe.

Wiaczenie funkcji polecen gtosowych
Wymow fraze aktywaciji.
Zostanie wyswietlone menu funkgji polecen gtosowych.

Polecenia glosowe — porady
*  Mow normalnym gtosem w kierunku urzgdzenia.

* Zmniejsz hatas pochodzgcy z otoczenia, taki jak gtosy lub
radio, aby poprawi¢ dokladno$¢ dziatania funkgcji
rozpoznawania gtosu.

» Formutuj polecenia tak, jak sg one wyswietlane na ekranie.

* Reaguj na komunikaty gtosowe z urzgdzenia stosownie do
sytuagji.

»  Wybierz dtuzszg fraze aktywacji, aby ograniczy¢ szanse
przypadkowych uruchomien funkcji polecen gtosowych.

» Poczekaj, az ustyszysz dwa dzwieki potwierdzajgce
wigczenie i wytgczenie polecen gtosowych.

Rozpoczynanie podrézy trasg za pomoca
polecen gtosowych
Mozna wymawia¢ nazwy popularnych i znanych pozyciji.

1 Wymow fraze aktywacji (Ustawianie frazy aktywacji,
strona 23).

2 Wymodw Znajdz miejsce.

3 Postuchaj komunikatu glosowego i wyméw nazwe pozyciji.
4 Wymdw numer linii.

5 Wymow Nawiguj.

Wyciszanie instrukcji

Komunikaty gtosowe funkcji polecen gtosowych mozna wytgczyé
bez koniecznos$ci wyciszania wszystkich dzwiekow

w urzgdzeniu.

1 Wybierz kolejno @ > Polecenia glosowe > %,
2 Wybierz kolejno Wycisz instrukcje > Wiaczone.

Sterowanie gtosem

W regionach, w ktoérych funkcja polecen gtosowych nie jest
dostepna, wtgczona jest funkcja sterowania glosem. Sterowanie

Polecenia gtosowe
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glosem pozwala sterowac urzgdzeniem poprzez wymawianie
komend. Aby mdc korzystac z tej funkcji, trzeba najpierw
skonfigurowa¢ pod katem wtasnego gtosu.

Konfigurowanie sterowania gtosem

Funkcja Sterowanie gtosem musi zosta¢ skonfigurowana dla
gtosu jednego uzytkownika i nie dziata w przypadku innych
uzytkownikow.

1 Wybierz kolejno @ > Sterowanie gtosem.
2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,

aby nagra¢ polecenia dla kazdej frazy sterowania gtosowego.

UWAGA: Nie musisz odczytywac¢ doktadnej tresci frazy
wyswietlonej na ekranie. Mozesz wymaoéwic alternatywna,
preferowang przez ciebie wersje polecenia o tym samym
znaczeniu.

Aby korzysta¢ z funkcji sterowania gtosowego, nalezy wymowic
polecenie nagrane na uzytek tej funkcji.

Korzystanie ze sterowania glosem

1 Wymdw polecenie nagrane dla odpowiedniej frazy
Sterowanie glosem.
Zostanie wyswietlone menu funkcji sterowania gtosem.

2 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Sterowanie glosem — porady
*  Mow normalnym gtosem w kierunku urzadzenia.

» Zmniejsz hatas pochodzgcy z otoczenia, taki jak gtosy lub
radio, aby poprawi¢ doktadnos$¢ dziatania funkcji
rozpoznawania gtosu.

» Formutuj polecenia tak, jak sg one wyswietlane na ekranie.

» Poczekaj, az ustyszysz dzwiek potwierdzajgcy odebranie
polecenia przez urzadzenie.

Korzystanie z aplikacji

Wyswietlanie podrecznika uzytkownika
urzgdzenia

Mozesz wyswietlic kompletny podrecznik uzytkownika na
ekranie urzadzenia w wielu dostepnych jezykach.

1 Wybierz kolejno @ > Pomoc.
Podrecznik uzytkownika wyswietla sie w tym samym jezyku,
co oprogramowanie (Ustawianie jezyka tekstu, strona 26).
2 Wybierz Q, aby znalez¢ podrecznik uzytkownika
(opcjonalnie).

Wyswietlanie mapy ciezaréwek

Na mapie ciezaréwek zaznaczone sg zatwierdzone trasy dla
ciezaréwek, takie jak trasy rekomendowane przez Surface
Transportation Assistance Act (STAA) TruckDown, trasy
zalecane dla cigzarowek czy trasy odpowiednie do przewozu
niebezpiecznych substancji nieradioaktywnych (NRHM).
Zatwierdzone trasy mogg sie rézni¢ w zaleznosci od otoczenia
i map zatadowanych do urzadzenia.

Wybierz kolejno @ > Mapa ciezaréwek.

Funkcja planowania podrézy

Przy uzyciu funkcji planowania podrézy mozna tworzy¢

i zapisywac trasy, w ktére mozna udac sie w pozniejszym
terminie. Ta funkcja przydaje sie do planowania dostaw
towarow, a takze wakacji i wycieczek krajoznawczych. Zapisang
trase mozna poddawac¢ dalszym modyfikacjom majgcym na celu
— na przyktad — dostosowanie kolejno$ci pozycji przejazdu,
zoptymalizowanie kolejnosci postojow, dodanie proponowanych
atrakcji czy dodanie punktow ksztattowania trasy.

Przy uzyciu funkcji planowania podrézy mozna takze edytowac
i zapisa¢ aktywng trase.

Planowanie podrézy

Podréz moze uwzglednia¢ wiele celdw, w tym co najmniej jeden
punkt startowy i jeden cel podrézy. Pozycja startowa to pozycja,
z ktorej planujesz rozpoczg¢ podréz. W przypadku rozpoczecia
podrézy z innej pozycji urzadzenie zaoferuje mozliwo$¢ udania
sie najpierw do pozycji startowej. W przypadku podrézy w obie
strony pozycja startowa i cel podrézy mogg by¢ takie same.
Wybierz kolejno @ > Planowanie podrézy > Nowa podroz.
Wybierz Wybierz pozycje startowa.

Woybierz lokalizacje punktu startowego, a nastepnie Wybierz.
Wybierz Wybierz cel.

Wybierz lokalizacje celu podrézy, a nastepnie Wybierz.
Wybierz Dodaj pozycje, aby doda¢ wiecej pozycji
(opcjonalnie).

7 Po dodaniu wszystkich niezbednych pozycji wybierz kolejno
Dalej > Zapisz.

8 Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.
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Edytowanie i zmiana kolejnosci pozycji na trasie

podroézy

1 Wybierz kolejno @ > Planowanie podrézy > Zapisane
podréze.

2 Wybierz zapisang podroz.

3 Wybierz pozycje.

4 Wybierz opcje:
» Aby przesung¢ wybrang pozycje w goére lub w dét, wybierz

& i przeciggnij pozycje w nowe miejsce na trasie podrozy.

« Aby dodaé¢ nowg pozycje za wybrang pozycja, wybierz ®.
- Aby usungé te pozycje, wybierz {.

Optymalizowanie kolejnosci celow dla podrézy

Urzgadzenie moze automatyczne optymalizowac kolejno$¢ celow

na trasie podrézy, aby wyznaczy¢ krotszg i wydajniejszg trase.

Zoptymalizowanie kolejnosci nie powoduje zmiany pozyciji

startowej ani celu podrozy.
Podczas edycji podrézy wybierz kolejno = > Optymalizuj
kolejnosé.

Odkrywanie atrakcji na trasie podrézy

Urzgdzenie moze proponowac interesujace lub popularne
atrakcje, ktére mozesz dodac do swojej podrozy.

1 Podczas edycji podrézy wybierz kolejno = > Ustawienia
podrézy > Zasugeruj atrakcje.

2 Wybierz atrakcje, aby wyswietli¢ wiecej informacji.
3 Wybierz opcje Wybierz, aby doda¢ atrakcje do wycieczki.
Zmiana opcji wyznaczania trasy podrézy

Rozpoczynajgc podréz, mozna dostosowac sposob obliczania
trasy.

1 Wybierz kolejno @ > Planowanie podrézy > Zapisane
podréze.

2 Wybierz zapisang podroz.

3 Wybierz ikone profilu pojazdu, a nastgpnie wybierz pojazd,
ktorym planujesz odby¢ podréz (opcjonalnie).

4 Wybierz = > Ustawienia podrozy.

5 Wybierz opcje:
* Aby dodac do podrézy punkty ksztattowania, wybierz

Ksztalttuj trase, a nastepnie postepuj zgodnie

z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami (Ksztaftowanie
trasy, strona 6).

» Aby zmieni¢ tryb obliczania tras podrézy, wybierz
Preferencje trasy (Zmiana trybu obliczania trasy,
strona 6).
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Podréz wg zapisanego planu podrozy

Przed rozpoczeciem nawigacji do zapisanego celu podrézy,
aktywny profil pojazdu w urzgdzeniu musi pasowac do pojazdu
wybranego dla tej podrézy (Zmiana opcji wyznaczania trasy
podrézy, strona 24). Jesli nie jest zgodny, przed rozpoczeciem
podrézy, urzgdzenie wyswietli monit o zmiane profilu pojazdu
(Przetgczanie profilu pojazdu, strona 3).

Wybierz@ > Planowanie podrézy > Zapisane podroze.
Wybierz zapisang podréz.
Wybierz Jedz!.

Wybierz pierwszg pozycje, do ktérej chcesz wyznaczy¢ trase,
i wybierz Start.

Urzadzenie wyznaczy trase z aktualnej pozycji do wybranej
pozycji, a nastepnie pokieruje do pozostatych celéw podrézy
w odpowiedniej kolejnosci.

A OWON -

Edytowanie i zapisywanie aktywnej trasy

Gdy trasa jest aktywna, mozna uzy¢ funkcji planowania podrézy,

aby dokona¢ w niej zmian oraz do aby jg zapisac¢ jako podroz.

1 Wybierz kolejno @ > Planowanie podrézy > Mojej aktywnej
trasy.

2 Dokonaj edycji trasy, korzystajac z réznych opcji funkc;ji
planowania podrézy.
Kazde wprowadzenie zmian spowoduje przeliczenie trasy.

3 Wybierz Zapisz, aby zapisac trase jako podroz, w ktorg
bedzie mozna sie uda¢ w pdézniejszym terminie (jesli jest taka
potrzeba).

Wyswietlanie poprzednich tras i celéw
Zanim bedzie mozna skorzystac z tej funkcji, konieczne jest
wigczenie funkcji historii podrozy (Ustawienia urzgdzenia,
strona 27).
Mozesz wyswietlic na mapie poprzednie trasy oraz miejsca
postojow.

Wybierz kolejno @ > Gdzie bytem.

Wyswietlanie prognozy pogody

Aby méc korzystac z tej funkgji, urzgdzenie musi odbiera¢ dane
dotyczgce pogody. Aby odbiera¢ dane dotyczgce pogody,
potgcz urzadzenie z aplikacjgSmartphone Link. Jesli urzgdzenie
jest podtgczone za pomoca przewodu zasilajgcego
odbierajgcego sygnaty cyfrowych komunikatéw drogowych,
urzgdzenie moze odbiera¢ informacje o pogodzie wykorzystujgc
sygnat transmisji bezprzewodowej. Na niektérych obszarach
informacje o pogodzie mozna odbiera¢ za posrednictwem stacji
radiowych FM przy uzyciu technologiiHD Radio™ (Utrudnienia
drogowe, strona 15).

UWAGA: W niektorych obszarach prognozy pogody mogg by¢
niedostepne.

1 Wybierz kolejno @ > Pogoda.

Urzgdzenie pokazuje aktualne warunki pogodowe i prognoze
na kilka kolejnych dni.

2 Wybierz dzien.
Zostanie wyswietlona szczegotowa prognoza pogody dla
wybranego dnia.

Wyswietlanie pogody w poblizu innego miasta

1 Wybierz kolejno @ > Pogoda > Aktualna pozycja.

2 Wybierz opcje:
* Aby wyswietli¢ pogode dla ulubionego miasta, wybierz je

z listy.

* Aby dodac¢ ulubione miasto, wybierz Dodaj miasto i podaj
nazwe tego miasta.

dezlUstawienia

Ustawienia nawigacji

Wybierz kolejno 1& > Nawigacja.

Profil pojazdu: Umozliwia ustawienie profilu pojazdu dla kazdej
ciezarowki, z ktérg bedzie wykorzystywane urzgdzenie.

Mapa i pojazd: Ustawia stopien szczegdtowosci map i ikone
pojazdu wyswietlang na urzadzeniu.

Preferencje trasy: Ustawia preferencje trasy podczas
nawigaciji.

Asystent kierowcy: Pozwala ustawi¢ alerty asystenta kierowcy.

Utrudnienia drogowe: Pozwala okresli¢ szczegdtowe
informacje dotyczgce utrudnien, ktére bedg wykorzystywane
przez urzadzenie. Mozesz ustawic¢ urzadzenie tak, aby
unikato korkéw podczas przeliczania tras i wyszukiwato nowag
trase do punktu docelowego w przypadku wystgpienia
opoznienia przez korki (Unikanie opoznien przez korki na
trasie, strona 6).

Jednostki: Ustawia jednostki miary dla dystansu.

Ustawienia mapy i pojazdu

Wybierz kolejno & > Nawigacja > Mapa i pojazd.

Pojazd: Zmienia ikone pojazdu wskazujgcg pozycje
uzytkownika na mapie.

Widok mapy podczas jazdy: Ustawia perspektywe uzywang na
mapie.

Szczegotowos¢é map: Ustawia poziom szczegotowosci mapy.
Wieksza ilos¢ szczegbtéw moze spowolni¢ rysowanie mapy.

Motyw mapy: Zmienia game kolorystyczng mapy.

Narzedzia mapy: Umozliwia ustawienie skrotow, ktdre majg by¢
dostepne w menu narzedzi mapy.

Warstwy mapy: Umozliwia wyboér danych wyswietlanych na
mapie (Dostosowywanie warstw mapy, strona 13).

Auto. przyblizanie: Automatycznie wybiera poziom
powiekszenia zapewniajgcy optymalne korzystania z mapy.
W przypadku wytgczenia operacje powiekszania
i pomniejszania trzeba wykonywac recznie.

Moje Mapy: Umozliwia wybdr zainstalowanych map, ktére majg
by¢ wykorzystywane przez urzadzenie.

Witaczanie map

Mozna wigcza¢ mapy zainstalowane w urzgdzeniu.

PORADA: Dodatkowe mapy mozna kupi¢ na stronie

http://buy.garmin.com.

1 Wybierz kolejno & > Nawigacja > Mapa i pojazd > Moje
Mapy.

2 Wybierz mape.

Ustawienia preferencji trasy

Wybierz kolejno & > Nawigacja > Preferencje trasy.

Podglad trasy: Wyswietla podglad drég gtéwnych na trasie po
uruchomieniu nawigacji.

Tryb obliczania: Pozwala ustawi¢ sposéb obliczania trasy.

Unikane: Wybér cech drdog, ktére majg by¢ unikane
w wyznaczanych trasach.

Wiasne unikane: Umozliwia unikanie okreslonych obszaréw
i odcinkéw drdég.

Autostart sesji Wyslij i monitoruj: Umozliwia wigczenie
w urzadzeniu sesji Wyslij i monitoruj, aby byta uruchamiana
automatycznie po rozpoczeciu trasy.

Strefy sSrodowiskowe: To ustawienie umozliwia okreslenie
preferencji dotyczacych unikania obszaréw z ograniczeniami
srodowiskowymi lub emisji spalin, ktére mogg miec
zastosowanie do prowadzonego pojazdu.

dézlUstawienia

25


http://buy.garmin.com

Tryb ograniczony: Ten tryb stuzy do wytgczania wszystkich
funkciji, ktére wymagajg uwagi kierowcy.

Jezyk gltosu: Ustawia jezyk komunikatéw gtosowych nawigacji.

Historia podrozy: Umozliwia zapisywanie przez urzgdzenie
informacji z funkcji myTrends, Gdzie bytem i Dziennik
podrozy.

Wyczys¢ historie podrézy: Usuwa historie podrézy dla funkcji
myTrends, Gdzie bytem i Dziennik podrézy.

Ustawienia asystenta kierowcy

Wybierz kolejno & > Nawigacja > Asystent kierowcy.

Alerty dzwiekowe dla kierowcy: Wigcza alert dzwigkowy dla
kazdego typu ostrzezenia dla kierowcy (Funkcje ostrzezen
i alerty dla kierowcy, strona 3).

Alerty punktow alarmowych: Ostrzega o zblizaniu sie do
fotoradaréw lub kamer na $wiattach.

Ustawienia dotyczace utrudnien drogowych

W menu gtéwnym wybierz kolejno & > Nawigacja >

Utrudnienia drogowe.

Utrudnienia drogowe: Wtacza informacje o utrudnieniach
drogowych.

Biezacy dostawca: Ustawianie dostawcy komunikatéw
drogowych, ktéry bedzie uzywany. Opcja Auto umozliwia
automatyczny wybér najlepszych danych o ruchu drogowym
dostepnych na danym obszarze.

Subskrypcje: Na liscie znajdujg sie biezgce subskrypcije
komunikatéw o ruchu.

Optymalizuj trase: Opcja pozwala okresli¢, czy
zoptymalizowane trasy alternatywne majg by¢ wybierane
automatycznie czy na zgdanie (Unikanie opdznien przez
korki na trasie, strona 6).

Alerty o utrudnieniach drogowych: Okreslenie, dla jak
znacznych opéznieh zwigzanych z utrudnieniami w ruchu
majg by¢ wyswietlane alerty o utrudnieniach drogowych.

Wiaczanie bezprzewodowej technologii
Bluetooth
Wybierz kolejno & > Bluetooth.

taczenie z siecig bezprzewodowa

1 Wybierz kolejno & > Wi-Fi.

2 W razie potrzeby uzyj przetgcznika, aby wigczy¢ obstuge
sieci bezprzewodowych.

3 Wybierz sie¢ bezprzewodowa.

4 W razie potrzeby wprowadz klucz szyfrowania.

Urzadzenie potgczy sie z siecig bezprzewodowa. Urzadzenie

zapamietuje informacje o sieci i fgczy sie z nig automatycznie po

powrocie do danej lokalizacji w pdzniejszym terminie.

Ustawienia wyswietlania
Wybierz kolejno & > Wyswietlanie.

Poziom jasnosci: Umozliwia ustawienie poziomu jasnosci
wyswietlacza urzadzenia.

Automatyczna jasnos¢: Umozliwia automatyczne ustawianie
jasnosci w oparciu o oswietlenie otoczenia, gdy urzadzenie
znajduje sie poza uchwytem.

Motyw: Umozliwia wybér trybu koloréw dziennych lub nocnych.
Wybranie Automatycznie powoduje, ze urzgdzenie
automatycznie przetgcza sie na kolory dzienne lub nocne
w oparciu o aktualny czas.

Tapeta: Pozwala ustawi¢ tapete tta w urzgdzeniu.

Uspij: Pozwala ustawi¢ czas bezczynnosci, po ktorym
urzgdzenie przetgcza sie w tryb uspienia podczas
korzystania z zasilania bateryjnego.

Wygaszacz ekranu: Umozliwia wigczenie lub wytgczenie
wygaszacza ekranu.

Rozmiar czcionki: Umozliwia zmniejszenie lub zwigkszenie
rozmiaru czcionki na ekranie urzadzenia.

Po obréceniu urzadzenia: Umozliwia automatyczne obracanie
ekranu, przetgczajgc miedzy orientacjg pionowg a pozioma,
w oparciu o potozenie urzgdzenia lub pozostanie w obecnej
orientacji.
UWAGA: Gdy urzadzenie jest podigczone do uchwytu
samochodowego, obstuguje ono tylko tryb poziomy.

Przesytaj: Umozliwia bezprzewodowe wyswietlanie zawartosci
ekranu urzgdzenia na zgodnym wys$wietlaczu zewnetrznym.

Ustawienia dzwieku i powiadomien

Wybierz kolejno & > Dzwieki i powiadomienia.

Suwaki gtosnosci: Pozwala okresli¢ poziomy gtosnosci dla
nawigacji, plikow multimedialnych, potgczen, alarmow
i powiadomien alertow.

Nie przeszkadza¢: Pozwala okresli¢ zasady automatycznego
wigczania funkcji ,Nie przeszkadza¢”. Funkcja ta umozliwia
wytgczenie alertéw dzwigkowych w okreslonym czasie lub
podczas okreslonych wydarzen.

Domysiny dzwonek powiadomien: Umozliwia ustawienie
domysinego dzwieku dzwonka powiadomien w urzadzeniu.

Regulacja dzwieku i glosnosci powiadomien

1 Wybierz kolejno & > Dzwieki i powiadomienia.

2 Wyreguluj gtosnos$¢ ogodlng i gtosnosé powiadomien za
pomocg suwaka.

Wiaczanie i wylgczanie ustug lokalizacji
Funkcja ustugi lokalizacji musi by¢ wigczona na urzadzeniu, aby
okresli¢ lokalizacje, obliczyc¢ trase i zapewni¢ pomoc
nawigacyjna. Mozesz wytgczy¢ ustugi lokalizacji w celu
oszczedzania baterii lub zaplanowac trase, gdy urzadzenie
znajduje sie w pomieszczeniu poza zasiegiem sygnatéw GPS.
Gdy ustugi lokalizacji sg wytgczone, urzgdzenie umozliwia
obliczanie i symulowanie tras przez symulator GPS.
1 Wybierz & > Pozycja.
2 Uzyj przetgcznika w celu wigczania i wytgczania ustug
lokalizacji.

UWAGA: Dla wigkszosci aktywnosci nie powinno sie zmienia¢
ustawien Tryb z opcji domys$inych Tylko urzadzenie. Urzadzenie
jest wyposazone w antene GPS o wysokiej wydajnosci, ktora
zapewnia najbardziej precyzyjne dane lokalizacyjne podczas
nawigaciji.

Ustawianie jezyka tekstu

Istnieje mozliwos¢ wyboru jezyka tekstu w oprogramowaniu
urzgdzenia.

1 Wybierz kolejno & > Jezyk i sposob wprowadzania
danych > Jezyk.

2 Wybierz jezyk.

Dodawanie kont

Mozesz dodac¢ konta do urzagdzenia, aby synchronizowa¢ poczte
elektroniczng, spotkania i inne dane.

1 Wybierz kolejno & > Konta > Dodaj konto.
2 Wybierz typ konta.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Ustawienia dotyczace daty i czasu
Wybierz kolejno & > Data i czas.

Automatyczna data i czas: Automatycznie ustawia czas na
podstawie informacji z sieci, z ktérg jest potgczone.
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Ustaw date: Ustawia miesigc, dzien i rok w urzadzeniu.
Ustaw czas: Ustawia godzine w urzadzeniu.

Wybierz strefe czasowa: Ustawia strefe czasowa
w urzgdzeniu.

Uzyj formatu 24-godzinnego: Wigcza lub wytgcza format 24-
godzinny.

Ustawienia urzadzenia
Wybierz kolejno & > Informacje o urzadzeniu.

Aktualizacje systemowe: Umozliwia zaktualizowanie map
i oprogramowania urzgdzenia.

Stan: Wyswietla stan baterii i informacje o sieci.

Informacje prawne: Umozliwia wglad w umowe licencyjng
uzytkownika i informacje o licencji na oprogramowanie.

Informacje prawne: Wyswietla informacje dotyczgce zgodnosci
i przepiséw wigzanych z e-etykietami.

Informacje o urzadzeniu Garmin: Wyswietla informacje
0 wersji urzadzenia i oprogramowania.

Przywracanie ustawien

Kategorie ustawien mozna przywroci¢ do wartosci fabrycznych.
1 Wybierz $&.

2 Woybierz kategorie ustawien.

3 Wybierz kolejno : > Przywro¢.

Informacje o urzadzeniu

Wyswietlanie informacji prawnych
i dotyczacych zgodnosci
1 W menu ustawien przesun palcem do samego dotu menu.

2 Wybierz kolejno Informacje o urzadzeniu > Informacje
prawne.

Dane techniczne

Zakres temperatury
roboczej

Od -10°C do 55°C (od 14°F do 131°F)

Zakres temperatury
tadowania (gniazdo
zapalniczki)

0Od 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)

Typ zrodta zasilania Gniazdo zapalniczki z uzyciem opcjonalnego
akcesorium. Zasilanie sieciowe z uzyciem
opcjonalnego akcesorium do uzytku

domowego lub biurowego.

Typ baterii Bateria litowo-jonowa

Prad wejsciowy Maksymalnie 5V DC, 2 A

Czestotliwosci/protokoty
bezprzewodowe

Wi-Fi 2,4 GHz przy +3 dBm (nominalna)
Bluetooth 2,4 GHz

tadowanie urzadzenia

UWAGA: Ten produkt klasy Il powinien by¢ zasilany przez
ograniczone zrddto zasilania (LPS).

Baterie w urzgdzeniu mozna fadowac na kilka sposobodw.

» Zainstaluj urzgdzenie w uchwycie, a nastepnie podtacz
uchwyt do zrédta zasilania w pojezdzie.

* Podtgcz urzgdzenie do opcjonalnego zasilacza, np. zasilacza
sieciowego.

Zasilacz AC/DC firmy Garmin zatwierdzony do uzytku
domowego bgdz biurowego mozna zakupi¢ od dealera firmy
Garmin lub na stronie www.garmin.com. Urzadzenie
podtgczone do tadowarki innej firmy moze tadowac sie
powoli.

Konserwacja urzadzenia

Centrum obstugi klienta firmy Garmin
Odwiedz strone support.garmin.com, aby zasiegng¢ pomocy
oraz informacji w takich zasobach, jak podreczniki, czesto
zadawane pytania, filmy czy obstuga klienta.

Aktualizacja map i oprogramowania za
pomoca sieci Wi-Fi

NOTYFIKACJA

Aktualizacje map i oprogramowania mogg wymagac pobrania
przez urzadzenie plikdw o duzym rozmiarze. Zastosowanie majg
typowe ograniczenia transferu danych i optaty stosowane przez
dostawce ustug internetowych. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na
temat ograniczen transferu danych i optat, skontaktuj sie

z dostawcg ustug internetowych.

Mozesz aktualizowa¢ mapy i oprogramowanie, tgczgc
urzgdzenie z siecig Wi-Fi zapewniajgcg dostep do Internetu.
Umozliwi to aktualizowanie urzgdzenia bez podtgczania go do
komputera.

1 Podtacz urzadzenie do sieci Wi-Fi (tgczenie z siecig
bezprzewodows, strona 26).

Po nawigzaniu potgczenia z siecig Wi-Fi urzgdzenie

automatycznie sprawdza dostepnos¢ aktualizacji i wyswietla

powiadomienie, jesli jakas aktualizacja jest dostepna.

2 Wybierz opcje:

* Gdy zostanie wyswietlone powiadomienie o dostepnosci
aktualizacji oprogramowania, przesun palcem od gory
w dot ekranu, a nastepnie wybierz pozycje Dostepna jest
aktualizacja..

» Aby sprawdzi¢ dostepnosc¢ aktualizacji recznie, wybierz
kolejno & > Informacje o urzadzeniu > Aktualizacje
systemowe.

Wyswietlona zostanie lista dostepnych aktualizacji map
i oprogramowania. Jesli aktualizacja jest dostepna,
oznaczenie Dostepna aktualizacja zostanie wyswietlone
ponizej pozycji Mapa lub Oprogramowanie.

3 Wybierz opcje:
» Aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje, wybierz Pobierz.
» Aby zainstalowac tylko aktualizacje mapy, wybierz Mapa.

» Aby zainstalowac¢ tylko aktualizacje oprogramowania,
wybierz Oprogramowanie.

4 Przeczytaj umowy licencyjne i wybierz opcje Akceptuj, aby je
zaakceptowac.
UWAGA: Jesli nie zgadzasz sie na warunki umow
licencyjnych, wybierz Odrzu¢. Spowoduje to zatrzymanie
procesu aktualizacji. Nie mozna zainstalowa¢ aktualizacji bez
akceptacji umow licencyjnych.

5 Za pomoca przewodu USB podtgcz urzadzenie do
zewnetrznego zrodia zasilania i wybierz Kontynuuj
(tadowanie urzgdzenia, strona 27).

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, tadowarka USB podtgczana
do gniazdka elektrycznego powinna zapewnia¢ co najmniej

1 A mocy wyjsciowej. Kompatybilnych jest wiele tadowarek
USB do smartfonow, tabletéw i innych przenosnych urzadzen
multimedialnych.

6 Do zakonczenia procesu aktualizacji urzgdzenie powinno by¢
podtgczone do zewnetrznego zrédta zasilania i znajdowac sie
w zasiegu sieci Wi-Fi.

PORADA: Jesli aktualizacja zostanie przerwana lub anulowana

przed jej zakonczeniem, urzgdzenie moze nie mie¢ dostepu do

niektérych danych mapy. Aby naprawic brakujgce dane,

zaktualizuj mapy ponownie.

Informacje o urzadzeniu
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
urzadzenia

NOTYFIKACJA

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upadkiem.

Nie wolno przechowywac urzgdzenia w miejscach, w ktérych
wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to jego trwatym
uszkodzeniem.

Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek twardych albo ostro
zakonczonych przedmiotéw do obstugi ekranu dotykowego,
grozi to bowiem uszkodzeniem ekranu.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed kontaktem z woda.

Czyszczenie obudowy

NOTYFIKACJA

Nie nalezy uzywac chemicznych srodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikdéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy
plastikowe.

1 Wyczys¢é obudowe urzgdzenia (omijajgc ekran dotykowy),
uzywajac $ciereczki zwilzonej tagodnym roztworem
czyszczacym.

2 Whytrzyj urzadzenie do sucha.

Czyszczenie ekranu dotykowego
1 Uzywaj miekkiej, czystej i niestrzepigcej sie Sciereczki.
2 W razie potrzeby lekko zwilz $ciereczke woda.

3 Zanim wyczyscisz urzadzenie zwilzong $ciereczka, upewnij
sie, ze jest wylgczone i odtgczone od zasilania.

4 Delikatnie przetrzyj ekran $ciereczka.

Zapobieganie kradziezy
* Nieuzywane urzgdzenie nalezy wraz z uchwytem
samochodowym usung¢ z zasiegu wzroku.

Zalecane jest rébwniez usuniecie z szyby Sladow
pozostawionych przez przyssawke.

Nie przechowuj urzgdzenia w schowku w desce rozdzielcze;.

Zarejestruj swoje urzadzenie za pomocg oprogramowania
Garmin Express (garmin.com/express).

Wymiana bezpiecznika w przewodzie
zasilajacym z gniazda zapalniczki

NOTYFIKACJA
Podczas wymiany bezpiecznika nalezy uwazac¢, aby nie zgubi¢
zadnego matego elementu, i upewnic sie, ze wszystkie elementy
zostaty zatozone z powrotem w prawidtowy sposdéb. Przewdd
zasilajagcy z gniazda zapalniczki nie bedzie dziatat, jesli nie
zostanie prawidtowo zmontowany.

Jesli urzadzenie nie taduje sie w samochodzie, by¢ moze nalezy
wymieni¢ bezpiecznik znajdujacy sie w koncéwce zasilacza
samochodowego.

1 Obréé nakretke D w lewa strone, aby jg odkrecié.

o SRolko;

PORADA: Zdjecie nakretki moze wymagac uzycia monety.
2 Zdejmij nakretke, srebrng koncowke @ i bezpiecznik @.

3 W16z nowy bezpiecznik o podobnym pradzie zadziatania, np.
1Alub2A.

4 Umiesc¢ srebrng koncowke w nakretce.

5 Wecisnij nakretke i obrd¢ jg w prawo, aby jg dokrecic¢
z powrotem do przewodu zasilajgcego z gniazda zapalniczki

Resetowanie urzadzenia
Jesli urzadzenie przestanie dziata¢, mozna je zresetowac.

Przytrzymaj przycisk zasilania przez 12 sekund.

Zdejmowanie urzadzenia, uchwytu
i przyssawki

Zdejmowanie uchwytu z przyssawki
1 Obré¢ uchwyt urzadzenia w prawo lub w lewo.

2 Uzyj sity, aby gniazdo w uchwycie zwolnito kulke przyssawki.
Zdejmowanie przyssawki z przedniej szyby

1 Przesun do siebie dzwignie przyssawki.

2 Pociagnij do siebie zacisk na przyssawce.

Rozwigzywanie probleméw

Przyssawka nie trzyma sie na szybie
przedniej

1 Przetrzyj przyssawke i szybe przednig alkoholem.

2 Wytrzyj do sucha za pomocg czystej, suchej szmatki.

3 Zamocuj przyssawke (Montowanie i zasilanie urzgdzenia
dézl w pojezdzie, strona 1).

Uchwyt nie utrzymuje urzgdzenia na swoim

miejscu podczas jazdy.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy dbac o czystos¢

uchwytu i umiescic¢ urzgdzenie w poblizu przyssawki.

W przypadku zmiany potozenia urzgdzenia podczas jazdy

nalezy wykonaé ponizsze czynno$ci.

*  Wyjmij zasilany uchwyt z ramienia przyssawki, a nastepnie
wytrzyj przegub kulowy za pomocg szmatki.
Obecnos¢ kurzu i innych zanieczyszczen moze zmniejszy¢
przyczepnos¢ przegubu kulowego, w zwigzku z czym
przesuwa sie on podczas jazdy.

* Przesun ramie uchylne w strone przyssawki tak daleko, jak
umozliwia to kat nachylenia przedniej szyby.
Przyblizenie urzadzenia do przedniej szyby ogranicza wptyw
wstrzgsow i wibracji obecnych podczas jazdy.

Urzadzenie nie odbiera sygnatéw z satelitow
» Sprawdz, czy ustugi lokalizacji sg wtgczone (Wigczanie
i wytgczanie ustug lokalizacji, strona 26).
*  Wyjdz z urzgdzeniem na zewnatrz parkingu
wielopoziomowego i oddal sie od wysokich budynkéw
i drzew.

» Pozostan na miejscu przez kilka minut.

Urzadzenie nie taduje sie w pojezdzie

» Sprawdz bezpiecznik w przewodzie zasilajgcym z gniazda
zapalniczki (Wymiana bezpiecznika w przewodzie
zasilajgcym z gniazda zapalniczki, strona 28).

» Sprawdz, czy pojazd jest wtgczony i czy w gniezdzie
zapalniczki jest zasilanie.

» Sprawdz, czy temperatura wewnatrz pojazdu miesci sie
w zakresie temperatury fadowania wskazanym w specyfikacji.

» Upewnij sie, ze bezpiecznik gniazda zapalniczki w pojezdzie
jest sprawny.
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Naladowana bateria nie starcza na zbyt dtugi
czas
* Zmniejsz jasnosc¢ ekranu (Ustawienia wyswietlania,

strona 26).

» Skro¢ czas podswietlania ekranu (Ustawienia wys$wietlania,
strona 26).

* Zmniejsz gto$nos¢ (Regulacja dzwieku i glosnosci
powiadomien, strona 26).

*  Wytgcz radio Wi-Fi, jesli nie jest uzywane (tgczenie z siecig
bezprzewodowa, strona 26).

» Wigczaj w urzadzeniu w tryb energooszczedny, kiedy
urzgdzenie nie jest uzywane (Witgczanie i wytgczanie
urzgdzenia, strona 1).

» Chron urzgdzenie przed ekstremalnymi temperaturami.

» Nie zostawiaj urzadzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Urzadzenie nie moze potaczy¢ sie

z telefonem lub Smartphone Link

«  Wybierz kolejno & > Bluetooth.
Opcja Bluetooth musi by¢ wigczona.

* Wigcz bezprzewodowg technologie Bluetooth w telefonie
i umies¢ go w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m (33 stopy).

- W smartfonie otwérz aplikacje Smartphone Link i wybierz Il
> P, aby ponownie uruchomi¢ ustugi Smartphone Link
dziatajgce w tle.

» Sprawdz, czy telefon jest zgodny.
Przejdz do stronyhttp://www.garmin.com
/bluetoothwww.garmin.com/bluetooth, aby uzyskac wiecej
informaciji.

* Ponownie przeprowadz proces parowania.
Aby powtdrzy¢ proces parowania, roztgcz telefon

i urzadzenie (Usuwanie sparowanego telefonu, strona 15)
i przeprowadz proces parowania do konca.

Zalacznik

Kamery cofania

Urzadzenie moze wyswietla¢ obraz wideo z jednej lub wielu
podtgczonych kamer cofania.

Podtaczanie przewodowej kamery cofania

Aby podtgczy¢ przewodowg kamere cofania, nalezy zakupic¢
opcjonalny uchwyt do montazu kamery wyposazony

w kompozytowe wejscie wideo 3,5 mm. Aby kupi¢ opcjonalny
uchwyt, odwiedz strone garmin.com.

Mozna podtgczy¢ przewodowg kamere cofania i wyswietlac¢
obraz na ekranie urzadzenia.

1 Oryginalny uchwyt do montazu urzgdzenia nalezy zastgpi¢
opcjonalnym uchwytem do montazu kamery.

2 Podtgcz przewod wideo kamery do wejscia wideo D na
uchwycie do montazu.

Parowanie kamery cofania BC™ 35 z urzadzeniem
nawigacyjnym Garmin

Przed potgczeniem z kamerg nalezy wtgczy¢ ustawienie Wi-Fi
w urzgdzeniu nawigacyjnym Garmin.

Bezprzewodowa kamera cofania BC 35 jest zgodna z niektérymi
urzadzeniami nawigacyjnymi Android z systemem Garmin.
Wiecej informacji na temat zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
garmin.com/bc35.

Mozna parowaé maksymalnie cztery kamery bezprzewodowe

BC 35 ze zgodnym urzgdzeniem Garmin.

1 Zaktualizuj oprogramowanie urzgdzenia nawigacyjnego do
najnowszej wersji.
Posiadane urzadzenie moze nie wspotpracowac z kamerg
BC 35 z nieaktualnym oprogramowaniem. Wiecej informaciji
na temat aktualizowania znajduje sie w podreczniku
uzytkownika urzgdzenia nawigacyjnego.

2 Wigcz urzadzenie nawigacyjne Garmin i umies¢ je
w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stdp).
3 Wybierz @ > Widok z tytu.
4 Wybierz opcje:
» Jeslitgczysz pierwszg kamere z urzadzeniem
nawigacyjnym, wybierz Dodaj nowa kamere.

» Jeslitgczysz kolejng kamere z urzgdzeniem
nawigacyjnym, wybierz kolejno : > Wybierz kamere >
Dodaj nowa kamere.

5 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

UWAGA: Kod parowania lub hasto znajduje sie na nadajniku
lub kamerze.

Po zakonczeniu pierwszego parowania kamera bedzie tgczy¢
sie automatycznie z urzagdzeniem nawigacyjnym Garmin.

Podglad z kamery cofania

Twoje urzadzenie pokazuje obraz z podtgczonych kamer
cofania w rézny sposéb, w zaleznosci od sposobu podtgczenia
kamery do zasilania.

1 Wybierz opcje, aby wyswietli¢ obraz:

» Jesli kamere podtgczono do lampy $wiatet cofania
(zalecane), nalezy wtgczy¢ bieg wsteczny.

Urzadzenie automatycznie pokaze obraz z kamery
cofania.

» Jezeli kamere podtgczono do statego zrodta zasilania,
wybierz @ > Widok z tytu, aby wigczy¢ recznie jej widok.
2 Wybierz opcje, aby powrdéci¢ do normalnej pracy urzgdzenia:

» Jesli kamere podtgczono do lampy Swiatet cofania
(zalecane), nalezy wytagczy¢ bieg wsteczny.
Urzadzenie automatycznie podejmie normalng prace.

» Jezeli podtgczono nadajnik do statego zrodta zasilania,
wybierz <], aby recznie ukry¢ kamere.

Przetagczanie kamer
Gdy wiele kamer cofania transmituje obraz do Twojego
urzgdzenia, mozesz przetgcza¢ widok z kamer.

1 Wybierz @ > Widok z tytu.
2 Wybierz : > Wybierz kamere.
3 Wybierz kamere.

Wyswietli sie obraz z kamery, a w gérnej czesci ekranu
nazwa tej kamery.

Laczenie z wyswietlaczem bezprzewodowym

Mozesz bezprzewodowo wyswietla¢ zawarto$¢ ekranu
urzgdzenia na zgodnym wyswietlaczu zewnetrznym.

1 Umies¢ urzadzenie obok wyswietlacza bezprzewodowego.
2 Wybierz kolejno 1& > Wyswietlanie > Przesytaj.

Zatgcznik
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3 Wybierz wyswietlacz bezprzewodowy.
4 W razie potrzeby wprowadz kod PIN.

Zarzadzanie danymi

W urzgdzeniu mozna przechowywac rozne pliki. Urzgdzenie jest
wyposazone w gniazdo kart pamieci, umozliwiajgce zwigekszenie
pamieci na potrzeby przechowywania danych.

UWAGA: Urzadzenie nie jest zgodne z systemem operacyjnym
Windows® 95, 98, Me, Windows NT* oraz Mac® OS w wersji 10.3
i weczesniejszymi.

Informacje o kartach pamieci

Uzytkownik moze kupi¢ karty pamieci u sprzedawcy produktéw
elektronicznych lub zakupi¢ fabrycznie zatadowane
oprogramowanie firmy Garmin do obstugi map
(www.garmin.com/trip_planning). Karty pamieci mozna uzywaé
nie tylko do przechowywania map i zapisywania danych, ale
takze do przechowywania plikow, np. map, zdjec¢, skrzynek, tras,
punktow trasy i wkasnych punktow POI.

Instalowanie karty pamieci na mapy i inne dane
Mozna zainstalowac¢ karte pamieci, aby zwiekszy¢ ilos¢ miejsca
do przechowywania map i innych danych w urzgdzeniu. Karty
pamieci mozna kupi¢ u sprzedawcy produktéw elektronicznych.
Na stronie www.garmin.com/maps mozna tez kupi¢ karte
pamigci z zatadowanym fabrycznie oprogramowaniem do
obstugi map firmy Garmin. Urzgdzenie obstuguje karty pamieci
microSD° o pojemnosci od 4 do 64 GB.
1 Znajdz gniazdo karty pamieci do zapisywania map i danych
w urzgdzeniu (Ogdlne informacje o urzgdzeniu, strona 1).
2 W16z karte pamieci do gniazda.

3 Wsuwaj karte, az sie zatrzasnie.

Podlgczanie urzadzenia do komputera
Urzadzenie mozna podtgczy¢ do komputera za pomocg
dotgczonego kabla USB.

1 Podtgcz mniejszg wtyczke kabla USB do portu w urzadzeniu.
2 Podtgcz wiekszg wtyczke kabla USB do portu w komputerze.

3 Kiedy urzadzenie dézl wyswietli monit z probg o wiaczenie
trybu przesytania plikow, wybierz Tak.

Zaleznie od systemu operacyjnego zainstalowanego
w komputerze urzgdzenie widoczne jest jako urzgdzenie
przenosne, dysk wymienny lub wolumin wymienny.

Przesytanie danych z komputera

1 Podiacz urzgdzenie do komputera (Podfgczanie urzgdzenia
do komputera, strona 30).

Zaleznie od systemu operacyjnego zainstalowanego
w komputerze urzgdzenie widoczne jest jako urzgdzenie
przenosne, dysk wymienny lub wolumin wymienny.

W komputerze otworz przegladarke plikow.
Wybierz plik.

Wybierz kolejno Edytuj > Kopiuj.

Przejdz do folderu w urzgdzeniu.

UWAGA: W przypadku dysku lub woluminu nie nalezy
umieszczac plikdw w folderze Garmin.

6 Wybierz kolejno Edytuj > WKklej.

a b oD

Zakup dodatkowych map

1 Przejdz do strony produktu garmin.com.
2 Kliknij karte Mapy.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Zakup akcesoriow
Odwiedz strone garmin.com/accessories.
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